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LA ZONA DEL GUAYAS

Por Oto von Buchwald

Desde tiempos remotos y cont diversos grados de cul-
tura han pasado muchos pueblos por la costa del Ecuador
sin dejar rastros notables en esta tierra. Hay que pasar
al sur para volverlos a encontrar. -

T.a deseripeidn de los mas primitivos ha dado el Doc-
tor Max Uhle en su trabajo sobre las costas de Avica y
‘I'acna. o .

Il mismo autor ha estudiado las culturas de Trujillo,
Nazca e Ica, ue pueden considerarse como fundamento de
las grandes culturas de Tiahuanaco y Cuzco. Pero sabe-
mos, por los modernos estudios, que los adelantos que ve-
mos en el Sur no son originarios de aquella tierra sino trai-
dosde Centro- América y levan caracteresde los pueblos Ma-
yay Nahua. Deesta observacion se deduce que todas estas
naciones o fracciones, en su marcha de Norte a Sur, tenfan
(ue pasgar por tierras ecuatorianas; y efectivaniente st ers-
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ctientran restos arqueolégicos en la proviucia de Manabi y
el Cantén de Santa Flena que han Tlamado la atencién del
mundo cientifico, porque tienen que ser més antiguos quo
los correspondientes del Per(i, a donde tenian que llegar
més tarde, terminando sun itinerario.

- Varios arquedlogos han visitado la costa, llevando pa-
ra sus museos importantes colecciones, pero hasta ahora
uo he visto explicaciones satisfactorias.

Pero la costa del Ecuador debe haber tenido un espe-
cial interés para los pueblos cultos del sur que, en sus mis
autiguas leyeudas, traidas de Tiahuanaco, refieren en cl
Cuzco, que el dios o héroe nacional Conti-ticsi-Huiraco-
cha, después de haber creado e instruido en Tiahuanaco a
Jos hombres, ce fué al norte con sus dos compafieros y sc
embarc) eu la costa del Fcuador.

Mas tarde el relator de Anello Oliva coloca el origen
de los Incas en _[umpa, “‘que los espaﬁoles [faman Santa
Klena” '

Estos informes del ¢ mpncamayoc boliviano no tienen
mérito politico, pero prueban un mintcioso conocimiento
del Guayas Bajo y por cousiguiente, estos cuentos que :c-
cibié el Cuzco de Tiahuanaco s6lo pueden haber sido co-
municados por los aimaraes que deben haber conservado
sus comunicaciones con la costa ecuatoriana, donde he en-
conirado rastros de antiguo pederio y cultura, que no pue-
den atribuirse a los Incas. Pues sabemos que estos mo-
narcas nunca hau podido sentar pie firme en la costa.

Pero lioy tengo que dejar este tema interesante para
otra ocasién, porque necesito ocuparme del Guayas.

En otros tiempos la Zona del Guayas, pasando por
los manglares, estaba octipada por bajos anegadizos mas
extensos que hoy en que ya gran parte de la zmtigua balifa
se ha lenado con tierras aluviales. Bosques tropicales
cubrian los Hanos y faldas de la cordillera.

1 admirable sistema fluvial del Guayas, tnico eu la
costa occidental de Sud-Awmérica, no sélo sirve para la co-
mutiicacién interior, sino para la coneccidn con las vias te-
rrestres de la cordillera.

. ..~ Em los dltimos puerto« fluviales en doude la correntads
impedia la marcha del barco, se amarraba, y la canoa plm
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cipiaba el camino terrestre ¢ue couducia a la ho3m mte-
randina.
Los habl»tautes de la costa llevaban sal, pescado y
conchas, y regresaban cou los productos de la sierra.
Estos puertos no solo serviau para el comercio, sino
para el intercambio de cultura entre los pueblos adelanta-
dos de la costa y las naciones avanzadasy sedeutanas de
la cordillera.

La carga teufa que resguardarse de la intemperie y
los interesados, ambos forasteros en los bosques, tenian
(ue reunirse en pequeiios niicleos o aldeas.

Ast se hu formado Bodegas we]as en las finicas lomas
que sobresalen de las aguas y as{ Chilintomo (Plaza
de Chilintomo) doude el rfo Jujan principia a enan-
gostarse.

Nuuea he encontrado en los bosques cerrados restos
de mayores poblaciones, edificios y templos suntuosos, ni
creo  que  se encontrardn. DPero  de ninguna manera
se pueden considerar como despoblados los bosques;
al contrario estabau llenos de hordas de gente pri-
mitiva, de cazadores y pescadores inaccesibles a la cultura,
como lo vemos hasta ahora en los Colorados, que muchos
siglos ocupaban la mayor parte de los bosques occidentales.:
Indiferentes veian pasar las canoas por el Guayas y los ade-
lantos por sus orillas. No se necesita mas que ver la cho-~
za de un Colorado, para comprender que esta gente 1o
cambid. Su casa tiene un solo piso de pambil y un techo
de palmas, su ajuar consiste en unas pocas ollas, la cerba-
tana (hoy escopeta) y una bolsa para colectar frutos de la
montafia. Apeuas hablan lo més necesario del castellano;
el Evangelio s6lo les sirve para aprender uunas cuantas
férmulas mientras en secreto celebran sus fiestas con el

“nepe’ y las piedras sagradas.

Como los Uros del Titicaca, quedan estacionarios e
inadvertidos pasaun los siglos sobre ellos, hasta que paula-
tinamente desaparecen.

Naturalmente vinieron los Colorados “del norte y pro-
bablemente eran los printeros del grupo Chibcha que en-
traron1 al terremno ecuatoriano.
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Pero lo que siempre ha llamado mi ateucién es Ia
gran diferencia de su lengua con los otros-pueblos
cchibchas.

Revisando las leugms orientales, he encontrado que
en la lengna de los Colorados se han introducido muchas
palabras pertenecientes a pueblos que hoy viven en las
orillas de los graudes afluentes eridionales del Amazo-
nas hasta los Tacanas (que p. e. couservan la palabra fe-
ve por rio;o agua—en Colorado bi~wz).

En Ja sierra y costa ecuatorianas, los Colorados mno
podian haber adoptado tantas palabras que mayormente
pertenecen a los pueblos Panos y Aruac.

~ Por cousiguiente, 1o 11e quedfl mas que una suposi-
ciéu que parece aceptable;

Los Colorados, después de haber entrado al Ecuador,
pueden haber sido lauzados al oriente por otras tribus
chibchas que los seguian. FEntonces tenfan que ocupar las
tierras entre el Napo y el Marafién en donde se encoutraron
con pueblos Panos y Aruac, que eutonces viviau mas cerca
del gran centro de Rfo Negro, entre el Orinoco y Amazonas.
Otro pueblo, vinietdo del I'ste o Sudoeste, debe laberlos
obligado a regresar por la cordillera que cruzaron rapi-
damente para extenderse sobre los llanos occidentales.

Para presentar esta suposiciou, me inclinan principal-
.meiite consideraciones geograficas y lingiifsticas, pero
también hay tradiciones antiguas (Monsefior Gouzilez
Suirez) de irrupciones por los valles orientales que hasta
ahora no se hau aclarado. Que, en caso que sea realidad,
los Colorados no dejaran muchos vestigios cu las provin-
cias centrales de la cordillera, se explica por su deseo de lle-
gar a tierras calidas, a las que que estaban acostumbrados.
La expulsién violenta del oriente debe haber sido por
efecto de un ataque de otro pueblo mas activo, y no seria
extrafio que fueron los Jivaros los que los lanzaron.

T,0 cierto es que entre los Colorados se lia conservado
la conexién con el oriente hasta nuestros dias, y antes de
la introducciéu de las escopetas espaiiolas, acostumbraban
comprar el veneno para las flechas de sus cerbetanas en cl
pais de los Canelos. Asf lo contd todavia el brujo Taita-
co, de Acevedo. '
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En general no creo que los Colorados repartidos eun
las orillas del Guayas hayan molestado mucho el trafico
del 1fo. MaAs bien se habran retirado del contacto con
forasteros.

Si en tiempo de la colonia resistieron en sus (ltimos
refugios a los misioneros, era porque no podian compren-
der el Evangelio y unicantente trataron de librarse de los
maestros que les quitaban el tiempo que deseaban ocupar
en la cacerfa y la pesca. Por lo demas parece que vivian,
alin eutre otros pueblos como una especie tranquila de gi-
tanos. Asi los encontramos en las orillas del Guayasy
sus afluentes, dispersos entre estrafios portadores de cul-
tura, que conectaban la costa con la sierra. Su nico an-
lielo era el de no ser molestados.

A fin de demostrar el papel cultural de la via fluvial,
me permito preseutar unos cuatro objetos colectados en la
region del Guayas como fojas de una crénica perdida que
bienn- merece el estudio minucioso. HEn pequefios co-
mentarios deseo abrir el interés por las vastas relaciones
que ha habido entre los pueblos americanos en tiempos
prehistoricos.

l.—Quevedo

Cuando presenté el printer sello cilindrico encontrado
en el sitio de Ana-Maria, lo hice por la estrafieza del dibu-
jo y la perfeccién del trabajo. Evidentemente no perte-
necia al circulo de ideas de la vecindad, doude uo he ob-
servado la figura del dragdén. Pero, revisando la literatu-
ra, encontré en los estudios de Puruha del sefior Jacinto
Jijou y Caamaifio el dibujo de los dragones colocados comio
figuras del naipe en un margen circular y en la misma
forma, casi como copia en la coleccion Wiss, costaricense,
del museo de Nuremberga (Prof. Dr. Walter Lechmann,
Festchrift). - Poco despuds me mandaron de Esmeraldas
un fragmento de barro negro, lleno de dragoues grabados.
Creo no errar, si cousidero en todo eso una conexidén en-
tre el Fcuador y Costa Rica. _

Alora pocas semauas me trajo mi  hijo Federico von
Buchwald otro sello cilindrico encontrado en el sitio de
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las “‘Cuatro Iisquinas’ situado entre Quevedo y Auu
Maria, es decir, casi en el mismo sitio donde se encontrd
el primer cilindro. Sus dimensiones son 68 m m. de largo
cou el didmetro exterior de 32 m m, y 22 mm. de iu-
terior.

La semejanza eutre los dos cilindros es ewdeute pero
el segundo es muy inferior eun la elegancia y nitidez del
dibujo y ejecucion. Ia figura del dragén queda reempla-
zada por dos monos andando a cuatro manos sobre una
rama horizontal. Iistas figuras de mono son muy gene-

ralizadas en los paises chibchas, se encuentran en el atlas

de Vicente Restrepo, Bogota, en el Atlas, Imbaburay
Carchi de Monsefior Gonzalez Sulrez, en los estudios del
Puruha de Jacinto Jijéon y Caamafio, y ultimanente un
huaquero colombiano, entre otros obJetos de oro, me ofrecid
la misma figura de nono que habia encontrado en una lo-
ma cerca de Bucay.

Probablemente el dragén wo tenfa siguificacién para
el 29 artista y lo reemplcl/o con una figura conocida.

Pero el segundo artista ha tenido a la vista el primer
cilindro, porque la imitacién del adoruo de plunms o he-
lechos CdldCthlSthOS es exacta, v

Los dos momnos opuestos, como en el naipe, son coui-
pletos y recogiendo la cola caben perfectaniente en el es-
pacio disponible

1 espacio, fuera de los cuadros, queda rellenado con
unas curvas mal hechas.

M. —Vinces

Hace algunos meses, que mi amigo el sefior Adolfo
Uttermann me mandé de su hacienda Sto. Domingo, situa-
da al sur de Vinces uu sello cilindrico de barro negro, eu-
countrado en las arenas de un cauce seco de la vecindad.
Fl cilindro tiene 32 m1 m. de largo y un didnietro exterior
de 32 m m. con un didmetro interior de 29 m m. A pri-
mera vista se nota que es producto de otro pueblo; es un
trabajo bien hecho con dibujos claros. Il espacio dispo-
nible esta dividido en cuadrangulos regulares de diverso

-
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tamafio que nos hacen recordar los dibujos de las culturas
cldsicas de norte y sur,

Eutre los dibujos nos llama la ateucidén la forma de
S en dos cuadros como se conoce casi universalmente.
No puedo decir si en este caso tenga algan significado.
Lo cierto es, que no forma eslabéu de cadena, porque so-
lode un lado puede engancharse. Que la Ses forma
favorita se prueba porque existe en piezas separadas dc
cobre.

- La figura de un howbre algo esti wado no se prestu
para observaciones..

En una subdivisién se encuentran dos - cuadlupedos
pequefios dificiles de clasificar.

T.as dos formas de cruces pueden ser sigtios de calen-
dario, amuleto o culto del sol.

La cruz es un signo de gran antigiiedad y casi uni-
versal, Se encuentra en todos los pueblos de la raza
Aria, inclusive la Iudia. FEs una simple cruz, a veces eti-
cerr ada en un cireulo y significa el carro del sol.

En la China la cruz sigunifica el nfimero cardinal diez
y eu seguida la perfeccibn—La perfeccién sobre el signo
tierra—es el cielo.

Los indios en el pnu.er tiempo del colonnJe en cl
Cafiar contaron a su parroco, que el Inca, después de ha-
ber colocado el mojon setentrional en Angftsmayo, hiizo en
él la figura de una cruz. Lsta nota me parece veridica
porque los cuatro puntos podian siguificar el Imperio
mundial—Ilas cuatro previncias de Tahuantin—suyu co.
mo correspondia a la ideologia de los Incas.

- La cruz de San Andrés sobre la cruz  griega corres
ponde a la divisién del aiio, como se ve en la piedra calen-
dario de México,

i —-Duran

FEste punto, cerca de la estacién del Ferro-carril,
rece haber tenido algaua importancia. Por alla scen
contrd una fuudicién ~de cobre, "un molde de fundir ha
chas, otras curiosidades y ultimamente un cuchillo de

/
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cobre con corte arqueado, .como ya presenté otxo eucontra-
do en la Isla de Santay.

Eu el departamento de Lambayeque son frecuentes
estos instrunentos (tie se encuentran eu el campo o en la
tierra. Los empledn para limpiar las o1andes bateas de

calabaza (lapsa) y los llaman Achilea.

Me parecid practico este empleo hasta que vi una
figura que presentd el doctor Max Uhle en sus estudios de
I1u illo. - En este dibujo se ve un demon que en la ma-
110 lzquielda tienie una cabeza humana y en la derecha un
cuchillo igual al que hoy presento.

La palabra Achilca no pertencce a la lengua quichua,
ni al Chimu y, por consiguiente, a una iumigracion ante-
rior.,  Pero como este tema 110 pertenece a la zona del
Guayas, nie lo reservo para otra oportunidad.

IV.—Boliche

Las parroquias de Taura'y Boliclie no se hdn estu-
diado todavfa, la primera pertene al Cantén Guayaquil y
la segunda a Yaguachi.

No he podido explicar hasta ahora el nombre de Tau-
ra; sélo encuentro una terminacién como en Pilura y en
Sechura. La poblacién india casi ha desaparecido y s6lo
se cuenta de una ltima casica, llamada ‘“‘Ia Reina gala-
na’’ cuya casa se eusefia entre unos arboles frutales.

Segn Jos titulos de propiedad se Hammaba antes la
parroquia de Boliche,Burgasé (talvez Burasé o Purasé.

Fsta comunidad llegd a dividirse entre ciertas fami-
lias de indios cuyos hijos se casaron con blaucos y mesti-
zos. El resultado que una hilera de haciendas con una
poblaciéu colectada de varios cantones de la provincia.

Desde que conoci aquella regidn me lamaban la ateu-
cién las tolas y sdlo el estado de una pierna lisiada me ha
impedido un estudio formal. Pero insistiré porque tengo
incidios de restos de largas épocas.

Eu un rancho encontré un  hacha de piedra igual a
las que consegui en la [aja que se extiende sobre la linea
de Ferro-carril de Quito hasta el Rio Autonio o sea la
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cabecera del Rio Babahoyo.. Fstas hachas tienen el cuello
labrado en tres lados e igual forma que las que el Profesor
Dr. Ed. Seler encontré en el norte de México. El Sefior
Berthold Laufer del Museo de Chicago dice en una nota
que esta clase de hachas son frecuentes en Norte- América.

Tengo un plato de cobre euncontrado debajo de la casa

de mi hijo (Hacienda Mina).
- De Taura me mandaron los siguientes objetos.

Uu par de aretes de cobre

Dos tenacitas de cobre de la forma conocida, pequefias;

Una aguja de cobre muy bien lecha.

Pero o mas curioso era para mi un hallazgo hecho en
el aflo pasado. Al sacar una zanja en la misma hacienda
de mi hijo, para desaguar una poza, se encontraron
doce planchitas delgadas de cobre. (véase f:IV) todas
iguales.  Iistas tiemen la forma de hachas, pero a
primera vista se nota que no han sido usadas, ni pueden
usarse. Es verdad que en diversos puntos he encontrado
esta clase de planchitas, como p. e. en Naranjal, pero no
me llamaron la atencién por encontrarse aisladas. Pero
12 planchitas juntas eran demasiado y tenfan que tener
algtin objeto practico. Talvez el duefio las habia adquiri-
do en cambio a fin de acopiar cobre para una hacha o para
volverlas a negociar. Tn todo caso serfa una especie de
moneda.

De México sabemos quie el cobre en forma de hachas
servia conio moneda; porqué no podria ser conocida esta
costumbre en el Fcuador, ya que conexiones cou Centro-
América parecen comprobadas? No es la boca del Taura
una de las primeras entradas desde 1a boca del Guayas?

Il Rio Guayas ha sido conocido desde tiempos muy
remotos porque la navegacién del sur dependia del mate- -
terial de las selvas.  Vemos en el dibujo de las telas de
Pachacamac las balzas que mas tarde utilizaron los Chi-
mus como los Iucas.

Eu el norte del Perdi servian las balzas para viajes
largos y los caballitos de totora para la pesca. FEn el
Feuador servian para la costa las canoas llamadas bon-
gos que podian sacar su wmaterial de coustruccidu de los
bosques del norte,
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La palabra bongo, como - adjetivo, se ba conservado
en el dialecto quichua del Cafiar.  Los bongos tiencn la
proa y la popa recortada, es decir sin puntas.

Las canoas que haclan el trafico en el Guayas son
fabricadas de uu solo palo, puntiagudas en proa y popa.
No han cambiado su forma y se llaman canoas montafieras.

Los Colorados las llaman “‘culé”’| que es la finica pa-
labra caribe que encoutré en su lengua; el Padre Bretdn
escribe ‘‘couliana’’. Esta forma de canoa es la misma que
cn el Amazouas.

La conquista paralizé gran parte del movimiento de
los pueblos americanos, pero el Guayas no quedd relegado
al olvido. En tiempo de la colonia mnecesitaba Iima las
maderas del Guayas para sus construcciones y en los Ana-
les del Perti encontramos Decretos Reales ¢ue se ocupa-
ban de la extraccién de maderas y la conservacién de los
bosques de Puna y del Guayas.

Los tiempos modernos le han  quitado al Guayas su
mision de intermediario entre tierra y costa; los caminos y
ferro-carriles la ocupan sin competencia, pero centenares
de canoas, lanchas y vapores penetran a los rios y esteros
colectando los productos de la agricultura para llenar los
transmarinos que entran a la Ria.  TLas olas del Guqyas‘
pasan al Pacifico al servicio de la Nacidén cuya atencién
merecen, porque el paso frauco de las embarcacioues en-
sancha el radio de los sembradores.
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APUNTACIONES HISTORICAS

sobre la

Literatura Ecuatoriana

( Continunacion )

La Revolucién

Patriotas exaltados discuten todavia en América acer-
ca de la regidon o ciudad que merece la primacia en cl
intento revolucionario por la emancipacion. Ias circuns-
tancias pudieron favorecer a una u otra ciudad, pero cn
todas ellas existia un niicleo consciente que para exaltar
el amor a la libertad explotaba el sentimiento apasionado
de la desigualdad social, a fin de encoutrar apoyo en las
masas. La opinién de la mayoria no se forma sino al
calor de la discusién y cuando la resistencia oportunista
se presenta con aires de victima. Los nobles que sc
velan postergados y humillados por el solo mal de haber
nacido en América, los que oy llamariamos intelectua-
les, que habfan logrado 1ustruirse en lucha con el medio
y algunos espiritus fervorosos por todo lo noble y lo bue-
no, fueron quienes auspiciaron el movimiento revolucio-
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nario que tuvo realizacién inmediata el 10 de Agosto de’
1809, cuando se formé una Junta a 111v1tac1ou de las or-
g‘lmmdas en Hspafia, con motivo de la prisién de sus
reyes y de la invasidon de las tropas napolednicas. Fu-
tonces se juraba fidelidad al rey y odio al francés que
hollaba la Peninsula y al chapetén, que sin Dios, rey ni
ley, gobemabq estas tierras con irritante dlt'meua La
ejecucion real del proyecto revolucionario no se llevd - a
efecto sino mas tarde, cuando abiertamente se proclamé
la separacion de Quifto, respecto del gobierno Peninsular,

Nunca estard por demas recordar aquellos liechos,
que constituyen la base gloriosa de la moderna naciona-
lidad. Desde la revolucién de las alcabalas, el espiritu
levantisco de =stos pueblos habfa venido manifestandose
una y otra vez. Espejo concret6 el anhelo intermitente y
lo encarnd: el fué el representante del pueblo americano
condenado, por mucho que se diga en contrario, a sufrir
una dominacién despética, y el represeutante de la alta

clase del talento, que adelantaba a esfuerzos heroicos .de
autoeducacion.

Después de Espejo, el indigena combatiente y m'utn,
vinieron ]os Marqueses, como el de Selva A]egle en cuya
casa sefiorial se daban cita los espiritus méis notables de
la época, como el de Villa Orellana, un antecesor del
cual entrd a gobernar la Audiencia trayendo de sus pose-
stones mulas cargadas de oro, para que el pfiblico viers
que era su dinero el que iba a gastar .y no el del erario;
como el de Selva Florida, idolo del pueblo de Quito. Couv

ellos vinieron también los c1bogados los hombres de letras
y los de espada, como Morales, Quiroga, Larrea, C Cuero y
Caicedo, Rodngue/, Ante, Salinas.

A 1\I<nques de Selva Aleom era liombre de glandes
concepeiones tebricas y apto para el gobierno, no tenia las
condiciones necesarias para sostener una época de lucha, en
que cl peligro era inminente y muchas las pzobabllldades
de la derrota, si el movimiento no encontraba resonancia,
por lo menos, en todo el territorio de la Audiencia. Qui-
to rodeada de enemigos, que podian ser renovados perma-
nentemente, estaba COll(lellddcl aclaudicar.” Ademads, como
era 1_1cltu1al, en los primeros momentos de confusién las
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ideas no resultaban claras ni determinados los propdsitos,
por lo que no cousiguieron, los préceres—como . les llama-
mos a Jos hombres que figuraron en esa época—organizir
los anhelos y disciplinar las aspiraciones, produciéndose ¢l
desaliento y un inevitable desconcierto. Por sobre todo
esto, y a pesar de que el primer esfuerzo revolucionario
se selld con sangre, en la mantanza del 2 de Agosto de
1810, cuando el Comisionado Regio, Carlos Montdfar,
impulsado por la situacién, en lugar de pacificar, eucen-
dib otra vez la autorcha libertaria, se preudié también la
tea de la discordia: los Montiifares fueron acusados de
ambicién; el Marqués de Villa Orellana se puso contra ¢l
.de Selva Alegre y el Loronel Calderéu countra el Coroncl
Moutifar, el de Hunibolt, el de Bailén. Eutonces Quito
se convirtié en un infierno: si en la primera época la des-
esperanza habfa mordido eun el corazén de los patriotas -
que sentfan el fracaso irremediable, la emulacién, la envi-
dia, el odio, fueron los personajes que imperaron hasta
que en 1812, los patriotas quedaron vencidos definitivamen-
te en Ibarra: Calderén fué fusilado; Monttfar salvd,
para caer mis tarde, previendo ya el triunfo futuro, fusi-
lado también en Buga.

De esta época tormentosa y que en verdad tiene escu-
sos aspectos de grandeza, nos han quedado pocas mucstras
para la historia de la literatura. Tiempos de lucha, en
que lo menos que se arriesgaba era el pellejo, no habia
espacio para el dulce vagar del espiritu.  Ademas de que,
seguramenté por las respounsabilidades que acarreaba cl
tomar parte eu esos acontecimientos, los archivos de esu
época han sido destrozados completamente.  Puede decirse
que la historia de este tienipo no ia puede escribir atim un
historiador concienzudo, por falta de documentos.

Juan Lebén Mera, en la curiosa compilacién titulada
HCantares del Pueblo Eeuatoriano” publica los versos que
ha podido recoger en paciente investigaciéon, referentes al
importante acontecimicnto de la revolucidn. Un si es no
es gazuiofio ha dejado de publicar algunos que considera
como demasiado groseros y sucios, pero transcribe muchos
otros en los cuales puede sentirse atn. ahora el espiritu
belicoso y comadrero; pues sélo los afios han dado a esor
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hechos la perspectiva de grandeza. Al propio tiempo que
se hacia la revolucién de ideas se entablaba la guerra de
décimas, ovillejos y coplas, enn proy en en contra de la
revolucion.  Se ensalzaba ala Junta porque se queria liber-
tad, porque, con los godos el vivir era morir, porque se
deseaba que no maundaran las autoridades de afuera. [Vi-
va la Juntal

O somos libres o no
/! Viwa la funta!
St libres no hewmos de ser,
Mas vale como los tncas
Sepultados perecer,
Y no de Fspaia ser fuicas.

Los realistas no lo seutfan de la misma manera: la
Junta era el nowbre inventade para ocultar una traicién y
los que en ella figuraban, asi como los que habian tomado
parte principal en la revolucion eran victimas de las més
sangrientas burlas, de las cuales no quedaban exentas ni
las sefioras, las que nosotros llamamos las heroinas .de
la época.

& Qurén ha cansado los males?

Morales

& Quién los cubre con su toga?
Quiroga

éQuién perpetuarios desea?
Larrea

/s menester gue ast sea

Fara lograr ser mandones,

Listos desiudos ladrones

Morales, Quiroga y Rea.

& Quién angusiias os destina?
Salina, -
& Quibn quzere gue sedrs bobos?
Villalobos
Ya se aumentarén los robos
[iu aqueste infetrz Quito,
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Pues protejen el delito
Salinas v Villalobos.

¢ Quibn mis desdichas [ragud?
Tudé
Z/ Quién aumenta mis pesares?
: Cafizzares
S Y quién mid rurna desea?
Larrea ~
Y porque asi se desea,
Querria verlas ahorcadas
A estas tres tristes peladas
Tudd, Cairzares, Rea.

No se sabe de quién eran estos y otros versos (e
circularon entonices y que sefialanban las esperanzas y
las incertidumbres, los buenos o malos resultados que s
iban obteniendo en la contienda.

Fxiste una letrilla atribuida a Juan Larrea, uno de
los Ministros de la Junta Patribtica; burlescos y amargn
dos, como que ui el mismo gestor de 1a revolucién tuviers
fe en la empresa,

Y no era para menos; los aconteciniientos se precipi:
taban y las esperanzas se desprendian como las hojas del
arbol de que hablaba el poeta. La tragedia no tardé cn
aparecer con su faz siniestra y el 2 de agosto de 1810, los
patriotas fueron sacrificados cruelmente, ILa musa civil
apareci6 entonces con uu Canto' Ligubre, que recordaln
las tétricas palabras de los profetas biblicos. El Canlo
no tiene la importancia del hecho al que estaba dedidado,
pero es un curioso documento, por detallarse los muertos
en la infausta ocasién y por apuntarse los principales ca-
racteres de los sacrificados. . .

El 2 de agosto tuvo resonancia en varios puntos de
América y puede decirse que contribuyd como el que mi
a la presentacion franca y valiente de la revolucién eman
cipadora. Sobre los acontecimientos desarrollados desde
el 10 de agosto hasta la matanza del afio 10, nos ha que
dado un escrito de sumo valor, por desgracia poco co.
nocido por la generalidad de log lectores. Is el «Via-
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jo imaginario por las provincias limitrofes de Quito,:
y regreso a esta Capitaly, Xs documento de la época
y de un testigo presencial, pues, seglin maunihesta el
Dr. C. R. Tobar en la introduccién que puso al editar
¢l €Viaje en los Anales de la Universidad Central,» el au-
tor es el Provisor y Vicario general del Obispado de Qui-
to, D. Manuel José Caicedo, sobrino materno del Obispo
José Cuero y Caicedo, uno de uuestros verdaderos proce-
res.  El viaje ha sido aprovechado por el historiador Ce-
vallos, pero para la generalidad de los lectores es como si
permaneciera inédito. .

Al principiarse la relacién de los acontecimientos ob-
jeto del v 1"1Je imaginario, se manifiesta que por aquellos
dias corrfan entre el pablico algunas memorias de' la re-
volucién hecha eu Quito el 10 de agosto de 1809, que con-
tenfan deficiencias que nuestro autor se propuso rectificar.
171 Viaje se refiere principalmente a lo acaecido en estas
provincias desde el 22 de Junio hasta el 22 de sctiem-
bre de 1810; esto es, en el tiempo mas tragico de
aquella tan infausta como gallarda revolucién. Se na=
rran ‘punto por punto los antecedentes de las matanzas
del 2 de agosto, el sufrimiento y el heroismo - del
pueblo de Quito, las zozobras e ‘inquietudes que se
sigueron al hecho, hasta la entrada del Comisionado
Regio, - Carlos Mountafar entre vivas y aclamaciones
del pueblo. «Mas de doscientos campesinos monta-
dos a caballo iban por delante formados en dos alas,
seguia la nobleza, y al fin venia el Comisionado con todo
el aire generoso del que acababa de llegar victorioso del
campo de batalla. La vista de este aparato magnifico hize
perder el color a los sAtrapas, y sin embargo de que nadie
hizo la menor demostracién que indicase alteracidn, y
que todos marcharon con una dignidad que no podia es-
perarse justamente de un pueblo irritado. D. Simén
Sdenz ha pintado este pasaje con todos los colores del cri-
men y de una verdadera agresion. Todo es delito en los
quitefios, y hasta el amor de sus hermanos y el obseqmo
de sus compatriotasy. :

La relacién ' viva, colorida y valiente tiene-el caricter
de la mayor veracidad, con la posible imparcialidad que
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cabe observarse al escribir sobre hechos contemporancos y
mas cuando el escrito es como éste, polémico y con el oh
jeto de refutar ajenas aserciones. ¢Qué se han hecho L
memorias a las que se refiere el autor del viaje? Han des
aparecido o permanecen ocultas como tantos otros pape
les de importancia.

La venida de Carlos Montafar fué un brote de egpe
ranza en ese cielo eutenebrecido por los ayes de dolor de
las familias mas distinguidas y notables de la ciudad de
Quito, que teuian todas algtin deudo a quien ‘llorar o su-
frian persecuciones. La vida estaba entonces en constan
te peligro y hay que medir las circunstancias para discul-
par los fallecimientos en que, a menudo, caian los padres
de la Patria: claudicaciones dolorosas, pero explicables y
que no meuguan en un Apice la gloria que tieven aquellos
hombres que fueron los primeros en expouner la tmuqml
dad, los bienes y la vida, para tmb(qm por la emancipacion
de esta tierra del pesado yugo de la dominacion espaiiola.

Por desgracia todo el impetu gallardo del Comisiona:
do Regio, combatiente en Bailén, se estrellé pronto coutra
las emulaciones de mando y tal vez de prosapia y distin-
cion.  TLos Selva Alegre se pusieron countra los Villa Ore-
llana; Carlos Montfifar era el capitin de los primeros,
Francisco Garefa Calderdn (cubano que dié al Ecuador
su sangre y la gloria imperecedera de su hijo Abdén), dc
los segundos. Ya gobernaban los unos, ya los otros.
La guerra se hacia sin la seguridad del éxito; con el so-
bresalto de todas las traiciones. Y en efecto la reaccion
levant6 la cabeza de hidra y el fracaso fué el resultado

irremediable. I.a duda, el miedo, la falta de resolucion,
" por lo menos, hicieron retroceder de Cuenca a las tropas
patriotas, que al fin tuvieron que desocup'lr Quito y «¢n
retirada fatal, fueron a terminar la g]onldda a las orillas
del lago saugnento que ya en otros tiempos habfa servido
para el sacrificio de patriotas y valientes, eu Y altuarcoch
o lago de sangre,

De esta época de confusién nos quedan pocos  doctr-
mentos; entre éstos podemos citar las «Reflexiones de un
Filésofo en su retiroy, curioso manuserito descubierto o
el infatigable investigador Sr. Cristébal de - Gangotena vy
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Jijon. Las Reflexiones no llevan ninguna firma, pero
tienen el mérito.de transparentar la negra odiosidad de la
época.  Es una requisitoria apasionada en coutra de Mon-
tGfar y de la casa de Selva Alegre y lleva la fecha del
19 de abril de 1812, dia en que salfa Fraucisco Calderén
con la expedicidn ﬂ011t1a Cuenca, expedicién que como la
anterior iba a ser desgraciada.

Si este escrito tiene caricter polémico y apasionado,
indigno de cualquier fil6sofo, los Recuerdos de los Sucesos
principales de la Revolucion de Quito desde 1509 hasta el
de 1814, del doctor Agustin Salazar Loozano se compusie-
ron por un exceso de celo patribtico y diligente, circuns-
tancia por la cual el autor no se cuiddé de detallar los
acontecimientos de los que fué testigo—-lo cual hubiera
convertido a este documento en el mas apreciable aporte
para la historia —, sino en agrupar los mas salientes para
probar la importancia y el alcance de la revolucién de
agosto. El Dr. Salazar se resolvid a redactar sus Re-
cuerdos con motivo de haberse recibido en Quito, a prin-
cipios de agosto de 1824, la exposicion que el historiador
José Manuel Restrepo, en su cardcter de Secretario del
Supremo Despacho del Tuterior, habia elevado al Congreso
de Colombia y en la cual exposicion, al referirse a los su-
cesos de Quito y a la Junta del afio nueve, dijo de ésta que
habia sido verdaderamente teatral porque bastaron 400 sol-
dados de Lima para desbaratarla, como los 1.000 milicianos
de Guayaquil y Cuenca, conducidos por el General Montes
dieron al traste con la segundd Juuta del afio 10 y conclu-
yeron con la revolucién. Indignado, justamente el Dr.
Salazar porque no se concediera toda la importancia debi-
da al movimiento emancipador que sirvié de acicate a los
Animos predispuestos de los luchadores de América, que
tuvo todo el valor de una aventura valiente y decidida y
que obtuvo la cousagracién del sacrificio y del martirio,
hizo la apologia del hecho, agrupando los acontecimientos
mas salientes y haciendo resaltar la firmeza, la bravura
y la abnegacién de las falanges desgraciadas que sucum-
bieron en 1812 después de un batallar constante y a pesar
de la discordia tntestina que restaba cada vez mas las pro-
babilidades del éxito.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



e 30 e

A esta época corresponde el folleto egerito en 180
por el General Villamil. Se puede decir que es una con
tinuacién del anterior, pero compuesto en un estilo vivaz y
alerta, lleno de ingenio y de buen humor. La languides
cansada de la narracion de Salazar se refresca y vigoriz
en la Reseqia de los acontecinaientos politicos y militares de
la Proutncia de Guayaguil desde 1813 hasta 1824, Dor
mucho que estos recuerdos fueran counsignados en la v
jez, tienen muy grande importancia, pues que son cs-
critos no sélo por un testigo presencial sino por un actor
en los acontecimientos del 9 de octubre de 1820. Vencida
la revolucién de Quito, como dejamos dicho, la esperanza
de los patriotas se alejé deseperadamente; pero si Quito
habia fracasado, en América ardia la guerra y el genio de
Bolivar cra la estrella que levautaba todos los aunhelos.
Bolivar, en el Norte, San Martin; en el Sur, iban a
marchas forzadas hacia el triunfo, y cuando un grupo
de wvalientes guayaquilefios, que ya mantenia la idea
revolucionaria desde antes, resolvié entusiasmado cou la
llegada de tres oficiales venezolanos y con el coucurso
del inteligente y entusiasta luisianés J. Villamil, procla-
mar la independencia, como en efecto lo hizo el 9 de
octubre de 1920.

Villamil fué uno de los factores decisivos para que sc
produjera aquel acountecimiento. Cuarenta y dos afios, des-
pués, el descubridorde la isla Floreana y padre respetablede
una honorabilisima familia guayaquilefia, hizo la relacion
de aquellos hechos. Pudo haberle flaqueado la niemoria
para los detalles, la relacidn puede falsear por unilateral,
pero es el escrito mas importante sobre aquellos dias: tieuc
un calor comuuicativo que Ja hace agradable y simpético.

Principia por manifestar como varios anmiericanos que
estaban en Fuaropa al comenzar el siglo XiX hicieron con
méas o menos solemnidad, el mismo juramento que Bolivar
en el Aventino o en el monte Sacro. La idea de libertad
madurada en Furopa debia dar sus frutos en América, de
modo irremediable. Pudo corresponder dar principio a tal
o cual regidn, pero la primacia de la iniciativa pueden
disputarla todos los pueblos de América.
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Villamil reanuda la relaciéon de la historia de la inde-
pendencia desde el dia siguiente del fusilamiento de Fran-
cisco Calderén, del cual dice que ‘‘era hombre de cuerpo
de fierro, de corazén de ledn, de cabeza volcanica y de al-
ma mdomab]e un verdadero 1epub11mno que no pretendia
ser SupellOl a 11’1d1e, ui consentia en ser inferiora ningu-
no’’ Villamil estaba emparentado con este héroe. La
lectura agradable y sugerente, a pesar del poco firme es-
pafiol del autor, se refiere a la expedicién del comodoro
Brown, a los acontecimientos del 9 de octubre y a la expe-
dicion de la goleta “‘Alcance’’; esto es a la mas culminan-
te de esa honrosa y gloriosa pagina de la historia. Con
sus observaciones sagaces y llenas de perspicacias pinta a
los hombres de ese tiempo, revela la perenne ingratitud
de aquellos, que en Guayaquil, al otro dia del 9 de
octubre, querian besar las manos de los promotores de, la
revolucidon para cortarlas después; narra la sencilla cam-
pechaneria de San Martin; cuenta como el Libertador
“cafa frecuentemente en éxtasis’’.  “‘Creyéndole dormido
le he ofdo decir cosas que sorprenderian si las repitiera’
Las mnotas humoristicas son continuas, He aqul una.
Habla el padre Querajasu expulsado de Guayaquil con
otros espafioles, algunos de los cuales fueron canjeados
con los prisioneros patriotas. ‘‘No tuve la curiosidad de
preguntar si el 41.401315;)0 mandé cl canje del padre Quera-
jasu.  Serfa un canduigo bzen rosé et bien doda, pues su
paternidad reverenda era muy buen mozo, bien plautado,
como de seis pies de alto, y con muy buena voz de sopra-
1no.—Muchas veces me ha pesado el haber tomado parte en
el 9 de octubre que ha tenido la impertinencia de privar
a las beatas de Guayaquil de tan aparente confesor”’

La Republica

Hemos llegado a 1a Reptiblica v comienza una nueva
era.  Una musa popular, burlona, se cuenta que escribi
en los muros mas visibles de la ciudad de Quito, al otro
dia de la revolucién de 1809, el desengafiado distico que

’ ((
decia: Ultlmo dia del despotlsluo— y primero de Jo mis
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mo’’. No era el facil acomodamiento administrativo-el ¢ue
se buscaba con la guerra; era un cambio fundamental,
absoluto, para el que no estaban  preparados los pueblos,

La guerra de las repiiblicas bolivarianas no hubieran teni

do el penacllo caballeroso y gallardo ni la gloria refulgente
y difinitiva, si no fuera por Ta apariciéon providencial del
hombre que reunié los talentos guerreros y las virtudes
del estadista, para conducir a los ejéreitos y dirigir a los
pueblos: Bohvar.

Desde el 9 de octub1e de 1820, en que Guayaquil sc
declaré independiente y libre, la actual Repfiblica del
Fcuador, a pesar de la vida agitada que ha llevado, cuentu
una transformacién completa y fundamental. ¢Trajo la
Repfiblica nuevos-métodos de cultura para que prospera-
ran las artes y las ciencias y sobre todo las primeras?
Alumbré el sol de la libertad, y era bastante. Lo eviden-
te y ciertn, ha sido que desde esos dias es innegable la
prosperidad ptblica. En un siglo de vida independiente,
el Ecuador puede mostrar ingenios y hombres ilustres, en
mayor niimero que en los tres siglos anteriores del co-
loniaje.

El primer poeta de la Repiiblica, también el primer
poeta de América, en ese tiempo, es Olmedo. Se dird
que la cultura deriva de la colonia; pero de no sobrevenir
las guerras de la Independeucia, de mno surgir el mo
tivo lirico y heroico, hubiera sido Olmedo el poeta
que admiramos?

José Joaquin de Olmedo nacid en Guayqqml el 19 de
marzo de 1780. Hizo sus estudios en Guayaquil, prime-
ro, y en Quito y Lima después. En esta dltima ciudad
obtuvo fama de estudiante inteligente y de poeta: se le
coufié la catedra de filosofia y se le obligd a escribir varios
versos de circunstancias. HEn 1809 de trasladé a Quito
con el objeto de incorporarse en el colegio de abogados de
esta-ciudad.  En 1811 se dirigid a Espafia, como diputado a
las Cortes, de las que se le nombré secretario.  Olmedo no
fué un orador como su compatriota Mejia, pero se le halla
siempre defendiendo las buenas causas. Con la vuelta de
Fernando VII, Olmedo regresd, poco menos que de huida,
a Guayaquil, a donde llegd en noviembre de 1816.
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Por este tiempo América se debatfa heroica y 01gu1lo~
samente por s emancipacién, y, cuatro afios mas tarde,
Guayaquil misuo se pzoclamaba libre. Olmedo; como
buen patriota y hombre de conciencia, tomé parte en la
revolucién. Decidida la incorporacién de Guayaquil a
Colombia, Olmedo que 1o habia sido partidario de ella,
reconocié la necesidad que América tenia el genio de Boli-
var para su completa liberacion, y cooperd con el Liberta-
dor.  Cuando Bolivar se hallaba {rente de los destinos del
Perti, se le confirié a Olmedo el nomhramiento de Ministro
Plenipotenciario ante las Cortes europeas. Iu Furopa
permanecié hasta 1828,

Desde 1830 Olmedo figura en primera linea en la
politica ecuatoriana y ocupa los mas altos puestos. No
salié elegido para Presidente de la Reptiblica en 1845,
porque, segiiu la dura frase de Rocafuerte, se prefirié la
vara del mercader a la pluma del sabio; aunque, en verdad,
Olmedo, liombre de altisimas cualidades iutelectuales, 1o
era el varén severo e inflexible que exigia la vida politica
de nuestra democracia en formacién. Gustd de la paz y
del sosiego, antes que de las intranquilidades (ue ocasiona
una conducta politica sin condescendencias.

No fué uu politico, pero si un hombre cultivado y un
poeta, el mas alto poeta de ese tiempo, el que mas fuerzas
tuvo para levantar la trompa épica y el clarin sonoro, para
pregonar las-glorias del guerrero genial que liberté una
gran parte del coutinente hispano- americano. Como ya
lo presiutiera Olmedo, su nombre ird a la par del de Boli-
var y en el cauto de Olmedo repercutiran con mayor glo--
ria las heroicas gestas de Junin y de Ayacucho. Olmedo,
el hombre de la paz y de las virtudes domésticas, fué por
inexplicable caso de bovarysmo cumplido, un cantor gue-
rrero y el que con mayor plenitud y acierto pinté de mane-
ra imborrable e inolvidable la grandeza épica de aquellos
dias de gloria. ‘

El carcter, la educacién y el ejemplo de las corrien-
tes literarias entonces en boga, le llevarou al neoclasicis-
1o que era en esos tiempos la reaccién obligada ante el
desborde literario anterior y la influencia moderadora de la
clasica escuela francesa, llevada a Fspafia por los Borbo-
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nes. - Los latinos, los ingleses y el espatiol Meléiidez y
Valdez hicieron parte de la primiera educacién literaria de
Olmedo. Versos frios, didacticos y morales hubiera escri-
to de no llegar por entonces a animar con un soplo de
lirismo ardieute a los cuadrigas clasicas el genio por de-
més romantico del Libertador y el grandioso remedo de
las luchas cautadas por los antiguos poetas.

No fué copiosa la produccién de Olmedo; escribid sin
sobresaltos sobre cosas diguas y sobre asuntos nobles.  S6-
lo tres veces su musa se sintid inquieta y arrebatada, y las
tres produjo cantos admirables. Los erfticos han buscado
los defectos que pudieran encontrarse e el Canto a Boli-
var, defectos que 10 pueden faltar en obra humana; los
criticos han desmenuzado este canto, haciendo erudita la-
bor de literatura comparada; han buscudo influencias, han
equiparado renombres; pero todos, Menéundez y Pelayo,
Cafiete, Carbo, Bello, los Amunateguis y otros, han teni-
do que reconocer que Olmedo tiene el vuelo lirico  necesa-
rio para hacer que flameen en todo su esplendor los pabe-
llones de los pueblos libres que se levantaron espléndidos
y rutilantes en Junin y Ayacucho. El canto a Bolivar no
s6lo conservd la gloria de esos dias sino que también ha
educado en el culto de la bravura a muchas generaciones.

La musa pindarica calld en la meditacién después de
este canto; el poeta, que era también un filésofo, abstraido
en sus imaginacionles y peusamientos, oyé méas tarde el
ruido conocido de las armas, creyé que todavia luchaba el
capitan del siglo por la libertad de Américay pulsé la lira,
Tos retoricos dicen que la oda al General Flores estA mAs
perfectamente compuesta que el Caato a Bolivar; ello pue-
de ser cierto; también puede ser verdad, como asegura
Menéndez y Pelayo,/que ‘‘para hacer buenos versos siem-
pre esocasiéu oportuna, y a los poetas hay que pedirles
mAs cuenta de los versos que de los asuntos’’, que en todo

caso Olmedo serd de manera principal y ﬁgm ard en pri-
mera linea en el paruaso americano como el cautor do
Bolivar y de la libertad. (1)

(1) Es indudable que entre las obras de Olmedo ninguua puede compa -
rarse al Canto a Bolivar. La oda a Ja batalla de Mifiarica puede ser de facturn
mdas cuidada; pero, precisamente, el desbordamiento, la abuudancia, el lirismo
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Fn 1842 compuso el maravilloso soneto que se titula
Ln la muerte de mi Hermana. Tste soneto es una de las
més hermosas obras del poeta guayaquilefio; hay vigor y
estro; el dolor se desborda hasta enloquecer; la frase atre-
vida no es sino la traduccién fiel de un peunsamiento rebel-
de, pero creyente; no es la actitud del arcangel insumiso
ni el apéstrofe byroniano—mnoble actitud que atrae y. des-
lumbra-—, es sblo la angustia del creyente que al no en-
contrar el milagro se desespera y llora en alta voz, plafii-
deramente, pronuuciando palabras incohereutes, pero
en ritmo armonioso.

El P. Vascouez, en el magnifico estudio, acerca de
Olmedo y sus obras, hace notar que este souneto tiene re-

pletérico y en cierta manera desmelenado del Canto a Bolivar, colocan a éste
en el primer puesto. Mucho se ha dicho y hablado respecto del génevo al que
puede pertenecer esta composicidn y de los defectos que por lo mismo se le que-
r{an reconocer. Estas rotundas afirmaciones retdricas crecinos que deben pasav,
al fin, de moda: ¢serd una epopeya, -una oda, un canto épico? Poco’ nos importa
averiguarlo; lo indudable es que corresponde 2 la grandeza de un acontecimien-
to y estd compuesto de manera de responder al livismo epopéyico de la época, Es
el canto que los soldados victoriosos hubieran querido entonar de poderlto;. es la
deduccién que el hombre inteligente de este tiempo debin hacer al acabar las gue-
rras de.Ja independencia.  Se ha dicho que el mejor critico de esta obra magistral
ha sido Bolivar, el héroe de la epopeya. FEu efecto, el hdroe mismo tenfa la
concepcidn magnifica y la intuicion genial pero al propio tiempo hay que considerar
que Bolivar juzgaba el Canto desde un punto que podemos ltamarle egoista: Boli-
wvar encontraba que el episodio del inca era desproporcionado para el asunto; esto
esque el poeta al proponerse cantar al héroe actnal, en verlidd habia consagrado
su ateacién al héroe epénimo de otrora. Y asi debia de ser, las guerras de la in-
<dependencia eran una consecnencia histévica; estas tierras habfan perdido su au-
tonomia con la venida de log espafioles y esw antonomia, fué la que se conguistd
delinitivamente en Ayacucho. Inrealidad en esos campos volvieron a triunfar los
incas; pero los tiempos habian cambiado, la autonomia venia ahora acompaiiada
de libertad. 1La independencia la representabt Huainacapie, el inca conguista-
dor; y, portanto, el héroe central tenia que ser este inca.  f.a libertad, encarnaba
Balivar; éste era,pnes, el héroe actual o de actualidad. Si la observacion de
Bolivar era justa, mds justicia tenfa Olmedo en su concepcidn. -

Por lo demds, hay que coafesar que el canto ha envejecido; ya la onoma-
topeya retumbante del trueno horrendo suena cada vez mds a cosa pasada y
huecn. Para nosotros no puede ser esc canto la concrecién permanente de un
ideal, aunque quedard como la representacién fiel del sentir de entonces; y Ol-
medo serd siempre el cantor mds geouino, mds esplendoroso v mds valiente de las
guerras de la independencia; y el Ecuador en su pobreza guerrera tendrd en
Olmedo el orgullo de que representé la idea, la intelectualidad y Ia inteligencia.
«Obra de ayer, el Canto conserva con fraginentos que no han eovejecido, an-
drajos de retdrica marchita, alegorias polvorientas como los estandartes de mu-
seo, que al viento de Junin fueron rutilantes, Para sn tiempo fué admirable>,
dicen Garcia Calderdn y Barbagelata en el estudio acerca de Za Literatira
Uruguaya, al comparar el Canto con la Leyenda Piiria de Zorrilla de San
Martin. La apreciacién no debe dolernos; es justa, muchas veces la hemos he-
cho nosotros mismos, aunqug gon timida resistencia,
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miniscencias de una oda de Victor Hugo; para uosotrog,
mas que la semejanza, comprobada o no, el dato nos sirve
para seguir el desenvolvimiento estético del poeta: el can.
tor de la escuela neo—clasica habia sentido en los tltimos
afios de su vida el poderoso influjo de la musa romantica,
que luego iba a apoderarse del mundo. Este soneto es ¢l
primer paso del romanticismo en el Kcuador.

Olmedo fallecié en Guayaquil, el 19 de febrera
de 1847.

Olmedo es un capitulo aparte en la literatura ecuatoria-
na. Lasartes, para prosperar, necesitan de la paz; en medio
de las convulsiones politicas los tintes se couvierten eu sotu-
brios y sangrientos. Con las luchas de la independencia
conseguimos el gran bien de la libertad; pero luego que-
daron en los pueblos mil inquietudes: la soldadura informe
y falsa de la Gran Colombia que mno podia subsistir sino
en tauto le amparara el gento de Bolivar; las ambiciones
que se levantaron desaforacas en busca del poder, una vez
acabada la lucha; la soldadesca, azote espantoso y terrible
para estos pueblos del Sur de Colombia. No se cicatriza-
ban las antiguas heridas, 110 se restafiaban las nuevas lla-
gas, cuando con la muerte de Bolivar vino la irremediable
disgregacion de Colombia; el Flcuador se constituyd en el
FEstado libre que debia de ser; pero su mandatario, por esas
“anomalias que sélo explica la anormalidad de los aconte-
cimientos, no fué un ecuatoriano, sino un extrafio, uno de
los soldados de la marejada heroica, traido por el Liberta-
dor desde los apartados confines de Puerto Cabello. ILa
verdadera patria del General Flores era, siu duda alguna,
el Ecuador: lazos, afectos, intereses, todo le ligaban a
esta tierra; mas nada se considerd suficiente ni bastante
para que dejara de ser un extranjero y se le combatiera
como a tal. T,os primeros afios de la Reptablica son Ia
historia de la lucha del Ecuador contra los soldados de
otros pafses que habfan quedado en este territorio cuando
la Guerra Magna.

Tiempo de inquietud y de zozobra es éste en el que las
instituciones no se consolidaban y hervian los odios; y al
propio tienpo el acontecimiento era tan desmedrado, o por
la misma pequefiez ¢ por la falta de hombres de suﬁcxento
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valia, que el acto artistico se anulaba y desaparecia casi.
Comio una derivacién de los cautos heroicos de Olimedo,
otros poetas menores, se desgafittaban contra la tiraunfa,
pero en versos tan pedrestres o en prosas tan altisonantes
y vacuas, que se puede decir que la literatura, y sobre
todo la poesia, tuvo un interreguo.

En esta época opaca y sin brillo, el Generel Juan José
Flores, Presidente de la Repfiblica, entretenia sus vagares,
et hacer versos. Curiosa hgura y lhasta cierto puuto
enigmatica es esta del Geueral Flores: nacido en medio de
la guerra y crecido en ella, obtuvo los grados militares,
como en esa época se los obtenm, a fuerza de valor. No
tuvo tiempo para ilustrarse; pero en los respiros que le
dejaban los combates, procuraba adquirir conocimientos,
y en alguna parte hemos lefdo, que cuando llegd a Quito,
con alta graduacién ya 1ec1b14 clases de los profesores
notables de esta cmdad sobre diferentes ramos. Su inge-
nio y su talento le encumbraron a la Presidencia, su talen-
to triunfé de Rocafuerte y su ingenio obtuvo de Olmedo la
famosa oda cuando la batalla de Mifiarica. Colmado de
honores y de gloria, su ambicién que no reconocia limites,
quiso tener tambiéu la gloria y el lauro de la poesia.
Y escribié versos; Ocros Foéficos, tituld la coleccidn pubh-
cada en 1842; coleccién curiosa que demuestra los géne-
ros que gustaban cultivar los-ingenios de esa época: Odas
sificas, Silvas confidenciales, Anacreénticas, discursos mo-
rales y romances jocosos Fu verdad estas composiciones
1o pueden lamarse poéticas; pero el General Flores no
disparata en verso y los ejercicios retdricos son hechos con
buen sentido, a tal punto que el notable critico J. M. Gu-
tiérrez expresd la duda de si tales versos no serfau escritos
en colaboracién con el poeta Olmedo. Absurdo, des-
de luego.

Si el espiritu piiblico hubiera estado mejor preparado,
y el ejéreito 110 hubiera sido extrafio a los intereses de la
nueva Reptblica, el gran competidor y mas que émulo,
hubiera sido Viceute Rocafuerte. Hombre preparado en
todos los ramos de la administraciéon pablica y acostumbra-
do a considerat los graudes problemas del mundo con cri-
terio de investigador, tenfa adewds una instruccion brillau-
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te y solida, obtenida en Fraucia. Rocafuerte nacié en
Guayaquil, en 1783. EHducado en la capital fraucesa en
los dias mismos que siguieron a la gran Revolucidn, esta-
ba lleno de las ideas generosas que a la postre transforma-
ron al mundo. Hirviendo en ideas de igualdad, libertad,
fraternidad, regresé a su ciudad natal; estuvo en relacio-
nes con los proceres quitefios del afio nueve; se le apresd
en Guayaquil cuando la revolucién; puesto en libertad,
regres) a Furopa a estudiar los métodos administrativos y
de gobierno que se iniciaban con la democracia. Asistié
a las Cortes de Espafia del afio catorce; se negdé a reudir
homenaje a Fernaudo VII; salié de fuga de Madrid y re-
corri6 el sur de Francia e Italia. Regresé a Guayaquil
en 1817.

Desde 1820 se le encuentra al servicio de la causa
de la Independencia: va a Espafia en comisién dada
por Bolivar; en XHstados Unidos publica opfisculos de
propaganda revolucionaria y democratica; en México
combate a Iturbide; sirve en Kuropa inteligeutemente a
la Nacién mexicana y vuelto a México escribe sobre la
tolerancia religiosa, sobre los gobiernos republicanos fe-
derales; se pone al frente de un periédico de combate
que hace la oposicion al gobierno despético de Busta-
mante; se le encarcela y al salir escribe un ensayo sobre
circeles, con observaciones ue son atendidas por el mis-
o Gobierno.

Después de vida tau agitada y brillaute, volvié a
su patria, y aqui principi6 una nueva etapa. El hijo
de la revolucién, el virtuoso republicano, se encontrd al
volver a st pafs con la administracién desconcertada de
Flores, con los vicios de una soldadesca desenfrenada,
con una juventud generosa que luchaba desorientada por
falta de jefe. Rocafuerte se puso a la cabeza de la opo-
sicién; la juventud quitefia le llevé al Congreso, del que
salié al destierro por su actitud franca y resuelta: uno de
los jovenes oposicionistas, Pedro Moucayo, habia adelan-
tado ya al destierro. Ni Rocafuerte ni Moncayo salieron
de la Repablica, porque en esos dias estallé una revolu.
cibn en Guayaquil; revoluciéon de hambre y de felonfa,
pero que para prestigiarla crey6 del caso reconocer coma
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jefe a Rocafuerte. I,0s revolucionarios eran esos soldados
extrafios que no querfan a esta tierra ni eran queridos
en ella. Mena, el Jef:, acaso quiso tentar fortuna sola-
mente; los soldados ansiaban el botin, Rocafuerte no po-
dfa ser el caudillo de tan bajas ambiciones y al fin se le
entregd a Flores por el mismo Mena. FHste, politico ha-
bilisinmo, no fusilé a su enemigo prisionero sino que le
entregd el mando; Moucayo renegd de su maestro trans-
fuga y se alejé al 'destierro.

A través de la desolacion de Mifiarica llegé Roca-
fuerte a la Presidencia. Ha sido el mejor P1es1dente, st
administracién fué benéfica y culta y su comportamiento
ejemplar.

Salido de la Presidernicio siguié trabajaudo por su pa-
tria hasta 1a vispera de su muerte, ocurrida en ILima en
mayo de 1847. En el lecho de muerte’ di6 ejemplo de
tolerancia religiosa: se confesd, pero cou un clérigo
disidente. '

Fsta vida tan fecunda lo fué también para la litera-
tura; pues dejé en ella la marca de su genio lleno de
arrebatos orgullosos y de magmﬁcas concepciones.  Co-
nocedor de una civilizacién mas adelantada que la de
América, ensalzd la toleraucia; escribié de manera desen-
fadada sob1e la libertad pohtm'l ataco de freute y a fondo
a los enemigos; su frase vigorosa y enérgica expresaba
con claridad los conceptos y las ideas. Hoy mismo las
obras de Rocafuerte constituyen una valiosa ensefiauza
contra los abusos de los mandatarios, el euvilecimiento
“del pueblo, el fanatismo y las preocupaciones.

Fray Vicente Solano marcéd toda una época y la salvi
de la esterilidad a que le condenaban los primeros afios
de nuestra vida republicana. Nacié en Cuenca por los
afios de 1791 a 1793; muy nifio entré a la orden francis-
cana y en 1813 recibié las érdenes sacerdotales en la ciu-
dad de Quito. Regres6 a Cuenca en 1816 y llevé desde
entonces una vida de estudio tan intensa, que tuvo tiempo
para adquirir variados y extensos conocimientos en mu-
chas materias, cientificas y literarias, prestando particular
atencion a todo cuanto sucedia en su patria y en el mun-
do, para asimilar conocimienutos y para rectificar errores,
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¢uando él los conceptuaba como tales, No se puede cil-
contrar facilmente una wvida mas laboriosa ni tan bicn
aprovechada; pues no dejd de leer ni de escribir hasta ¢l
aflo 1865 en que fallecio; los Gltimos momentos de vida
dedicéd a sus libros.  Con filoséfico humor pedia a uno de
sus parientes que le eaterraran con dos libros que muclio
leyé en su vida, a la manera de los incas que se enterra.
ban con sus tesoros.

Ademas de las obras y estudios religiosos que escri-
bié en su larga y fecunda vida, el P. Solauo dejé profun-
disima huella en la literatura; aunque en moldes dema-
siado estrechos, ejercié la critica con gran probidad v
sobra de conocimientos; el estudio que escribié acerca del
Canto a PBolivar de Olmedo, encierra observaciones y
apreciaciones que pueden ser aceptadas por la critica mo-
derna. Le falté ductilidad, y esa es la causa para que su
obra no fuera fecunda en resultados.

No asi en su obra polémica en la que ejercitd con
donosura y gracia las armas de la ironfa. Redactd mu-
clios periddicos y fué el fundador del periodismo en Cueu-
ca; esas hojas no le servian sino para exponer ideas, para
defenderlas y para oponerse a las de quienes no estuVIelon
conformes con st modo de pensar o se atrevieron a ejercer
cierta libertad de pensamiento. (2)

Peusador, que gustaba reflexionar acerca de los
acontecimientos y derivar una eusefianza de ellos, con-
signd sus meditaciones en aforismos de penetrante ol-
servacién algunos y gustd de escribir disertaciones filosd-
ficas y politicas, que eran como deducciones de la filosolia
y de la historia, con el auxilio divino. No siempre an-
duvo acertado; pero admira la enorme extensién que
abarcaba su vista y las grandes fuerzas que tenia para
probarlas en muchas empresas intelectuales. TLector in-

(2) Es célebre en la-literatura de América la polénica acre, erudila o
irénica que sostuvo coa el centroamericano Antonio José Irisarri, valioso conten
dor que escribié sobre diferentes materias; pues lo mismo emprendia en obia
histéricas, como el Jfuicio Criético, en defensa de Flores, como versos de combilti,
1Ll americanista José Toribio Medina en su curioso Diccionario de Andnimas v
Seuddnimos Hispano-Americanos descubre muchas obras que este excelenin
poligrafo produjo en los varios paises de América. Todavia tendremos qu- ru
cordar a Ivisarri en otra parte de este estudio.
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cansable, gustaba dar a conocer al piblico los 1iievos
cono:imientos que adquiria diariameznte, y asi hablaba de
cosas que oy servirfan solameite para asuntos de simple-
gacetilla, como de las verdaderas novedades eu materia
cientifica y literavia. Fl P. Solano habld, el primero en
el Fcuador, de Chateaubriand y de IL.amenais, aunque mno
los juzgara'sino bajo el aspecto puramente religioso, i
era posible que alcanzara a comprender las derivaciones
literarias a que iban a dar lugar Kené y Chaclas.

El P. Solano cultivé también las cieucias naturales
eu los momentos de descanso que le dejaba su actividad
combativa. :

Por lo mismo que tan alborotada ha sido la vida poli-
tica del Fecuador, se ha visto surgir en medio de ella a
hombres excepcionales que han sabido imponerse a los
acontecimientos, sobresaliv en ellos, mantenerse firmes y
conservar una honradez a toda prucha, en medio de las
claudicaciones y de los tristes rebajamientos que han sido
la forzada compaiifa de los liombres ue han trajinado por
veredas tan llenas de zarzales. Uno de esos caracteres,
que conservd siempre la hounrada altivez que les hizo
acreedor al respeto de amigos y enemigos, en medio de
la Tucha encarnizada, fué Pedro Moncayo, el viejo (/-
lwalna.  Hstos politicos respetables que han pasado a
la historia con figuras de proporciones legeudarias, son
como esos varoties de la antigiiedad, descritos por Plutar-
co; y 1o hubo generacidon que mas se nutriera de los his-
toriadores latinos y eun las Vdas Paralelas, ue ésta,
despertada a la vida politica cuando los Altinos fuloOLes
de la guerra de la independencia v el fatdl empuje de los
acontecimientos a la dictadura de Bolivai La juventud,
liberal, empapada en las maximas de la Revolucién Erau-
cesa y en las mas antiguas de los héroes de la libertad
hhumana, vieron en Bolivar al tirano, cuando era el padre
de la p<1t11'1 Error deaso; pero error nacido en medlo del
fervor apasionado del culto que se rendia a la libertad.

Moncayo nacié en Ibarra en 1804.  Recibid la inves-
tidura de abogado en la Universidad de Quito. Desde
muy joven estuvo en la oposicidéu que se hizo al Gabierno
del Geuneral Flores; en 1883 formd parte de la célebre so-
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ciedad ‘‘Fl Quitefio Libre’’ y redact el periédico del mis-
mo nombre. FEste periédico lm gozado de una justa fama
Y €s como esas p1edras miliarias que las autiguos ponfan
para sefialar el camino] recorrido: sereno, culto, mesurado
en el ataque, firme y resuelto en la replma, el peribdico
fué un ejemplo tonificante; los articulos ademés estaban
escritos con nervio y gran -estilo. Ia época no era siu
embargo, para que el Gobierno respetara tau deceiite opo-
sicion: Moncayo salié al destierro. Uno de los -episodios
mas hermosos de la vida de este hombre plblico es la
résistencia que opuso a Rocafuerte cuando la claudicacion
de éste con Flores. Moucayo siguié al destierro y ésta
fué su vida permanentenente; pues ue jamas transigié
con los desmanes politicos ni con las flaquiezas de carécter.
Pero, en el destierro o en la patria, su austera entereza
era siempre fecunda, asi cuando escribifa folletos sobre
asuntos diversos y de noble trascendencia, como cuando
redactaba peridédicos para combatir la tirania, encaminar a
Ia juventud y dirigir a los estudiosos, o como cuando desde
la tribuna parlameuntaria dejaba oir su verbo elocuente, de-
fensor de la democracia, Moncayo, jefe de la Iegacion
con quien Moutalvo se trasladé por primera vez a Europa,
fué también el compafiero experto del joven Garcia More-
no en las luchas politicas. Retirado, por espontinea vo-

Juntad, de su pais, vivié muchos afios en Chile, lleno del

respeto y cousideracién de las personas mas ilustres de ese
noble pueblo. En Santiago de Chile fallecié en 1888,
legando a su ciudad natal los pocos bienes de fortuna que
habfa podido juntar en su vida limpia de ambicioues.
Mucho ha dejado escrito Moncayo, sobre asuntos de
diversa indole, manifestando la honrada atencidén que po-
nia en todos sus actos y el gran talento de que estaba do-
tado. Su obra 2/ Fcnador de 1825 a 1875, no le daria
derecho a ser cousiderado entre nuestres graudes historia-
dores, si la historia ha de ser s6lo documeutacién descarna-
da. Esta obra ha merecido muchas rectificaciones, y con
razbu, puesto que fué escrita cuando su autor contaba més
de ochenta afios de edad y estaba completamente ciego.
Moncayo tuvo en preparacidou una historia, pero todos sus
papeles fueron destruidos” por un incendio en 1881; el
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auciano escritor, postrado por una eufermedad incurable,
no podia rehacer ese trabajo; a instancias de los amigos
escribi6 la obra mencionada ‘‘no es ya la historid, decfa
Moucayo, porque le falta el tiempo, la salud y los mate-
riales para escribirla’’; pero se puede considerar como
valiosos recuerdos del hombre piiblico que tomé parte en
los acontecimientos y que tenia razébu de conocer a los
hombres que mencionaba en sus apuntes; ademdas, sus
Juicios y - qprecmcmues deben ser respetados, pues que pro-
vienien de un hombre integro y recto.

En esta clase que llamarfamos de literatura politica
hay que mencionar dos nombres importantes, los de Pedro
Carbo y Benigno Malo. Carbo nacié en Guayaquil en
1813 y fallecié en la misma ciudad en 1894. Hombre
ptiblico notable; su criterio de honradez, ecuanimidad y
alteza de miras fué cousiderado en todo tiempo; y en me-
dio de la avalancha de odios politicos con que se tizha y
agravia a todo el que sobresale en los puestos piiblicos, su
nombre estuvo rodeado de prestigio y de respeto.  Iin sn
larga vida de patricio y con todo de militar en el campo
contrario al partido dominante en la Reptiblica, represen-
té6 con la was inmaculada integridad al liberalismo ecuato-
riano y sus euemigos acataron sus virtudes. Carbo debid
ser Presidente de la Repablica; pero acaso mejor que no
lo fuera, porque asi nos queda solamente ¢l recuerdo de
st obra pelsoml y de su comportamiento siempre diguisi-
mo. Ademdis del ejemuplo de su vida, en el parlamento y
en los diferentes puestos que desempefio, dejé huella 1m-
horrable de su carcter recto y hondadoso; y por si esto no
fuera bastante, escribié para el phblico, sin pretenciones
de literato, pero con gran acierto de criterio. Euntre otras
varias obras hay que recordar La vida de Benjamin Fran-
kliin, La cuestion de libros v otras relacionadas con eclla,
Declaracién de los Derechos del honibre, Memorias sobre
las bibliotecas phblicas, populares circulantes y escolares de
Furopay América y otras mis. Fn una seleccidén de
libros que tuviera un fin pedagégico—social, las obras de
este gran reptiblico tendrian cabida preferente.

Hombre excepcional en la politica, por sus virtudes y
talento, fué también el Dr. Malo, nacido en Cueuca,
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(1807-1870). Tin todos los puestos que ocupd dejd cl
recuerdo de su talento y la comprobacion de su virtud.
Le tocd intervenir en la politica en los dias m4s tormento-
sos para el Ecuador; pero salid siempre ileso de todas las
negras revueltas. En sus escritos se declara partidario
de las naciones fuertes, ue pueden hacer sentir su poder
y respetar su autonomia; en la luminosa siutesis politica
que hizo en 1857 acerca de las repiliblicas americanas de
habla espafiola, aconsejaba la confederacién de los pueblos
como la mejor garautia de independencia y libertad y crefa
que el mas seguro método democratico serfa el que reu-
niera a los ciudadanos alrededor de priucipios politicos,
poniendo a un lado los partidos personalistas.  Comio escri-
tor ha dejado el Dr. Malo buenas muestras de su estilo
nervioso y restringido en epitetos: el articulo necrolégico
que escribié acerca del General Flores tiene la perspectiva
justiciera que no era de esperarse en un contemporaneo
de aquel hombre ptblico.

La literatura propiamente dicha no cucontrd un flore-
cimiento visible durante los primeros afios de la Repiblica,
era época de formaciéon en la que los mayores ingenios
estaban ocupados, y con razén, en las cuestiones politicas;
ademds, estos primeros afios no fueron de tranquilidad y
no habia el tiempo necesario para destinar a la desintere-
sada consideracién estética, ‘Todavia mas, los poetas,
coufinados en el dificil pais de la lira épica, en el que se
rendia culto a los cantos de Olmedo, apenas si se atrevian
a entonar atropelladas alabauzas a los hiéroes, desconcerta-
dos con la supremacfa indudable del cantor de Bolivar.

Fu naciones mejor organizadas se ha notado que los
cambios politicos o son el producto de las revoluciones in-
telectuales o contribuyen para ellas; en nuestra historia
literaria 110 se observa esto; pero sf ha podido verse cdmo
el momento de paz que ha seguido a una trausformacion
politica ha sido aprovechada para averiguar lo que ha su-
cedido en el mundo y continuar aunque tardiamente el
curso de las ideas; y las nuevas generaciones que sigten a
las épacas de convulsitn, sea cualquiera el partido politico
al que pertenezcan, son de hecho revolucionarias en lite-
ratiFa, pogque no qulereu pensar como las anteriores,
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Por el tiempo que alcanza nuestra resefia literavia, cl
romanticisio habfa cambiado por completo los procedi-
mientos literarios en Europa; las teorfas filosblicas que
tienen parte preponderante en las teorias artisticas modifi-
caron el peusamiento de la intelectuahidad; el mal siglo,
el mal de René, atacé por contagio a todos los jovenes;
con Lamartine se habia llegado a Jas armonfas melancdli-
cas, soloras y 1norosas; cou Victor Hugo soud todo
el est1ep1to revolucionario: ser roméntico cs ser liberal,
decia Hugo. Y luego Byron, Heine, Musset; y sobre to-
do ésto el triunfo romantico obtenido en Kspafia con
Larra, Espronceda y Zorrilla, hizo que se desparramara
por América con toda presteza el nuevo moviniiento litera-
rio.  Acabibamos de salirde la guerra con Espafia, el
le6n 1bérico era el monstruo sangriento; pero, como nun-
ca, se pudo comprender en esa época que Awmdérica era una
prolongacion de Ijspafia; y asf, aunque de una mancra
intermitente, el movimiento literario espafiol refluia y
llegaba en ondas cansadas al nuevo Continente.

il romanticismo no fué tomado en América como
doctrina estética; se imitarou solamente las diferentes mo-
‘dalidades y caracterizaciones: la modificacién exterior re
torica, el idealismo cristiano, la regresién a los tiempos
idos, la trizteza, el dolor, el falso escepticismo. Arte de
imitacion tiene que ser el nuestro por mucho tiempo y
como toda imitaciéon serd desgarbada -y sin alifio; pero
cuando la corriente encuentra dotes y condicioues, como
que se detiene y hace un remanso: la personalidad 'Il‘tfsti-
ca no es sino coudicion del taleuto individual.

Tin 1845 se efectud en el Ecuador la primera trausfor-
macién politica verdaderamente razonada y popular. Es
de creer que ya antes se habfa dado modos el romanticis-
mo para hacer apariciones pasajeras en esta tierra; hemos
visto que el mismo Olmedo recibié la influencia de Hugo
para su mejor soneto.  Después de 1845 es de suponer
que la influencia fuera mayor.

Y en verdad las figuras romauticas se suceden desde
este tiempo y aunque la literatura no tenga firmeza metd-
dica, el influjo es evidente y visible. Y suceso simpatico;
el pmner poeta de la nueva escuela es una mujer, cuya
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figura pasa por nuestra historia literaria llena de melanco-
l{a y de misterio. Dolores Veintimilla de Galindo nacié cn
Quito, en 1829; pertenecia a la buena sociedad de -1a capi-
tal, en la que la cultura social y cortesana tiene refinamicn-
to y carater. La sefiora Veintimilla no pudo adquirir otra
preparacién que sus dotes naturales, la aficcidon literaria,
el pulimento de los salones y las lecturas. FEs de creer
que el romanticismo del ambiente hacfa ya estragos, sin
contar con que hay almas sofiadoras predispuestas para
el dolor: la ambicién no satisfecha es una melancolia en-
fermiza. l.as primems‘ composiciones de esta hermesa
mujer, que murid atormentada por el ambiente, fueron
para consignar sus confidencias y recuerdos: su fantasia
era ardorosa y desbordante. No son estas paginas las que
le haran vivir en la memoria de los ecuatorianos; son dos
o tres composiciones poéticas que escribié cuando més tar-
de fué herida por la crueldad del amor y cuando la valen-
tia de sus pensamientos le convirtié en un ser extrafio,
afectado, chocante para las almas timoratas, para la buena
sociedad sencilla y creyente de ese tiempo. Mujer que
no guardaba la hipéerita compostura cxigida por toda
sociedad incipiente, debia ser atacada y calummniada; la
poetisa para contestar a les agravios, tomd su pluma quc
creyd serfa un arma, cuando no era si no una fuente de
lagrimas: abrio su corazon y quiso con €l convencer a sus
enemigos, y no lo logrd, pero sus acentos han llegado a
conmover a las genemmones posteriores. Es indudable la
influencia literaria romantica; acaso para el articulo en
defensa de un coundenado a muerte contribuyé la obra simi-
lar de Victor Hugo, vy, tal vez, para su actitud ante la so-
ciedad, contribuyeron las novelas de teorfas socialistas y
de reivindicaciones de derechos del amor y de la mujer,

e Jorge Saud; y sin tal vez su. muerte fué causada por cl
mal del siglo. Esta bella mujer se quité la vida en ma-
yo de 1857; mturié roméanticamente, dando cita al amor;
se matd vistiéndose de gala y condenaudo al fuego los
versos hijos de su fauntasia y de su corazén. Sin embaroo
han quedado unas pocas composiciones por las que se puc-
de sentir el fuego de st alma, el vuelo de su fantasia y la
sinceridad de su dolor: se foqo la idea de umna vida, no
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correspondié la realidad y la desilusién fué irremediable,
al no eucontrar la dicha atin cuando sea mentida, como
ella reclamaba. (3)

Fn 1851 se celebraba en Quito una velada literaria
et conmemoracion de uno de los aniversarios de la trans-
formacién politica del afio 45. Los discursos y las poe-
sias patri6ticas atronabau en el ambiente, caaudo se pre-
sentd en la tribuna un joven de diez y ocho afios, muy
conocido en la sociedad, pues que pertenecfa a distinguida .
familia y era hijo de un benemérito patriota, a quien se

(8) De las pocas composiciones que se han salvado de
esta poetisa, dos o tres merecen perdurar. De alguna hemos di-
cho en otra ocasidn que no debe considerarse como de la seffora Vein-
timilla; pues que se trata de un pastiche, forjado, seguramente,
después de sa muerte. Reproduzecamos una, la que mds puede
contribuir a descubrirnos la vehemencia y exaltacién de su espi-
ritu, contenido por los miramientos de la época. candorosos has-
ta. la hipocresia:

A MIS ENEMIGOS

iQué os hice yo, mujer desventurada,
Que en mi rostro, traidores, escupis
De la infame calumuia la pounzofia
Y asi matais mi alma juvenil?

¢Qué sombra os puede hacer una iusensata
Que arroja de los vientos al confin
l.os lamentos de su alma atribulada
Y el llanto de sus ojos jay de mi!

¢Envidiais, envidiais que sus aromss
Les dé a las brisas mansas el jazmin?
¢Envidiais que los pdjaros entonen
Sus himnos cuando el sol viene a lucir?

No! no os burleis de mi, sino del Cielo....
Que, al hacerme tan triste e infeliz,
Me dié para endulzar mi desventura
Ve avdiente inspiracién rayo gentil.

iPor qué, por qué querdis que yo sofoque
Lo que mi pensamiento osa vivir?
¢Por qué matdis para la dicha mi alma?
éPor qué jcobardes! a traicién me Teris?

No dan respeto la mujer, 11 esposa,
La madre amante a vuestra lengua vil., ..
Me marcais con el sello de la impura..,
iAyvl nadal nada! respetdiz sn mi!
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habfa dado muerte, alevosamente, en una de las ievolu-
ciones countra Flores: ern el poeta Julio Zaldumbide
Quiza la coucurrencia esperaba oir frases de adinonicion,
cuando Zaldumbide leyd sencillamente un canto a la NMi-
sica: la serenidad de la frase, la armonia del versoy una
cierta novedad de buen tono que se desprendia. de toda
In composicion, hicieron que se le aplaudiera frenéti-
camente potr el publico,” entusiasmado momentos autes
por la literatura patridtica.  El literato, Miguel Riofrio,
muy respetado en ese tienipo, y el cual presidia esa reu-
nién, cerond a Zaldumbide. Riofrio, poeta de filiacion
romantica, quien ensayd primero el cultivo de la leyenda
local, fué un literato de valia, pero al que matd en cier-
nes la politica.  Fntre sus actos literari 103; esta coronacion
le enaltece; pues que con ella reconocid uu mérito v trazd
ala juventud un ejemplo.

Zaldumbide, un ingenio sumamente cultivado y ar-
tista, llegd a dominar miuchas lenguas extranjeras vy leyd
en ellas los originales de los autores eélebres, pouniendo
particular atencidén en aquellos que, como Byron, tenian
cierta analogia de temperamento. Chateaubriand decia
que Byron habia imitado a René, cuando la duda, la re-
beldia y el dolor tormentoso fueron propios del alma del
poeta inglés. Zaldumbide tampoco imitd a Byron ni a
los poetas romauticos, era hombre de su tiempo y llevaba
en el espiritu el amor a la soledad, a la meditacién repo-
sada y grave de todos los problemas abstrusos de la exis-
tencia que producen el dolor de peusar y de vivir. Fué
un gran sefior de las letras, que huyd del renombre po-
pulachero. Gustaba encerrarse en la torre de marfil y
vivir en la coutemplacién de la naturaleza avizorando las
angustias del alma. A este poeta convendria la califica-
cidn de lirico platénico y sofiador, por sus versos que tie-
nen la amarga tristeza de una vida que ha sido mis
peusada que vivida; y es también por ello que sele ha
llamado el poeta filésofo. Y lo es en efecto ciando con-
templa la naturaleza y halla en el paisaje el estado de

alma que rima con sus propios sentimientos; cuando cavi-
la desesperado acerca de la vida y de la muelte y en estro-
fa desolada dice:
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FQué es mownir? jQué es lu muerled—Oscura nada
triste aniquilacion, dice el aleo.

7 Todo ser en la tuinba sa anonada?

error! funesto error!' yoraen i o creo.

¢ qué este don de penas y quebranto?
Ja qué darnos la vida, condicirnos
por un desierto de dolor y llanto

v para siempre, al cabo, destruirinos?

........ DRI B PE SE PR T T T A T R L TP B

/Y a donde va quien deja nuesiro mmm’o/

Ja ddnde el gue en tiu sombra, Muerle, escondes?
Jamds a esta pregunia, ti, pr ofz/mz’()

Silencio de la tumba, me respondes.

Zaldumbide, se puede decir, que abre el ciclo roman-
tico de nuestra poesia, sin emb'noo del antecedente de la
poesia de la Sra. Veintimilla, porque pertenece a la época,
porque bebid en los manauntiales de los maestros, por la
expresion angustiada, aunque la estrofa tersa, cuidada y
serena, es de factura enterammente clasica, de los mejores
versos del siglo de oro de la poesia castellana. (4)

(4, Como pocas veces la revolucion de 1845 fud fecunda en entusiasmos,
La exasperacién contra 1os soldados de [Flores y contra Flores mismo habfa lle-
gado al colmo. ¥ué un caso de amor propio nacional el de derrotar a los sol-
dados considerados ya como extranjeros.  [in vano el adalid negro hizo prodigics
de valor: por primera vez Otamendi, el famoso lancero de las guerras de la Inde-
peundencia, volted caras al edemigo v huvd dejando el sombrero como trofeo de
victoria. Pero la glorin era coslosn y el sacrificio muy grande; la flor y nata de
la juventud grayaquileiia iba quedando en los combites que se repetian a diario
en los campos de la Elvira.  Flores acudié desde la capital, mas, si dié un pe-
quefio tonificante a su ejéreito, tras de él iba levantindose la Hamarada de la re-
volucién.  Sin embargo, e! triunfo no fué definitivo ni complete; pues que los
combatientes celebraron tratados y séle en virtud de ellos Flores salié al exte-
rior y todavia con pensién del Lstado.

Pero fué inmenso el despertar de esperanzas, y para marcar la fecha como
un verdudero acontecimiento que era, el historiador Ceévallos cerrd su Resumen
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El movimiento revolucionario de 1845, si bien nece-
sario y fitil para el desarrollo politico, no debe ser consi-
derado sino como principio de una serie de revoluciones
que ha durado hasta hace poco. No ha tenido el Ecuador
época mas .tormentosa que aquella que se mnormalizd eu
1860 por el poder de toda la Repfiblica, mantenido y guia-
do por Garefa Moreno. Y eun medio de la guerra, el
espiritu encuentra poco espacio para su cultivo; sin em-
bargo parece que un romaunticismo quejumbroso y falso
hacia estragos en la juventud, y siguié haciendo en ma-
yor escala cou el ejemplo de un vate espafiol que recorria
América por ese tiempo: el romanticismo de Fernando
Velarde, por agradable exageracién que fuera, tenfa que
hacer estragos. Por eso, el joven Garcia Moreno, . con-
ductor de multitudes ya, decfa a la juventud, desde las
aulas universitarias, como debia observarse una libertad
literaria que hiciera posible el acomodamiento de las viejas
reglas a las adquisiciones retdricas de la nueva escuela.
Por cierto que Garcia Moreno mismo no hizo uso de la
receta ecléetica; pu=s que su cultura fué esencialmente

el 5 de Marzo de 1845 Ya hemos visto como Zaldumbide se presenté por pri-
mera vez al piblico con igual ocasién. ‘También D. Bartolomé Donoso, el couti-
nuador de Ascaray, termind la servie cronoldgica de los obispos de QQnito en este
afio del 45. Donoso fué un estudioso y paciente compilador de datos histdricos,
y sus libores se dirvigievon utilmente con ocasién de haber encontrado un caa-
derno escrito por el escribano Juan Ascaray en el que se habfan consignado
apuntamientos relativos a los obispos de Quito hasta el aflo 1779. Donoso copid
las noticias dadas por el escribano, corrigié, afiadié y coutinud hasta la época
moderna.  Para el tiempo colonial consultd a Garcilazo y el P. Velasco; para el
de la revolucién a ‘Foreno y Torrente, consuitardo ademds los manuscrilos que
corriun entonces, como el «Viaje Imaginarion. M4ds preciso y nuls importlante por
la sobriedad de criterio y la documentacion, es lo que escribe refiriéndose a la
historia de la Republica, Por desgracia esta publicacidn que tanto debia sevvic
para el estudio de nuestra historia sa halla desperdigada e¢n antiguas series, di-
ficiles de consultar, de los Anales de la Universidad Central; y atn parece que la
publicacién quedd incompleta.

No como un efecto de la revolucién, pero en el mismo afio, el 19 de Enero,
de 1845, se publicd eu Quito, en Ja hmprenta del Gobierno, uu tomito en 9 menor
de g4 pdginas titulado «Ensayos Poéticos de Dionizio Tevrasa y Rejény. 11 libro
se abre con una advertencia que nos muestra el autor como un hombre ilustrado
y erudito, el cual trataba de corregir los defectos literarios de la época; aunque
en verdad el autor no es un poeta, contentdndose con improvisar con cierta faci-
lidad y gracia. En el soneto con que se abre el libro declara que el nombre
puesta en la portada no es mds que un seuddnimo, tras del cual creemos reconoe-
cer al fecundo y travieso guatemalleco Irisarri, quien con estos Ensayos lanzaba
el dardo del parto contra los liberales ecuatorianos que pronto iban a triunfar.
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clasica y férrea, y clasica y férrea su manera de escribir y
de mandar. Garcia Moreno, este’ hombre excepcional,
con grandes virtudes y enornies defectos, ha dejado en el
Ficuador su huella poderosa, impresa como la garra de
un leén.  Fs una figura altanera que llena toda una época
v tiene la trdgica ande/,a de los hombres que eu Ja his-
toria estan sefialados por haber llevado nuna tempestad en
cl corazén., Constante desde su juventud en el amor a la
patria, combatid a los gobiernos que en su concepto des-
virtuaban la idea democratica.  Grande, impetuoso, enér-
gico e inteligente quiso contener con mano vigorosa losg
males que aguejaban a la patria; cuaudo gobernante se
impuso por el terror, derramé saugre con crueldad, tratd
de convertir la Repiblica-en una teocracia imposible para
la época; pero buscd también afanosamente la paz, la pros-
peridad y el progreso para esta tierra; multiplicd las escue-
las; trajo de Touropa sabios que ensciiaron las ciencias; abrié
caminos; levautd edificios y persiguio a los viciosos y faltos
de houradez. Tenfa condiciones para sobresalir en mu-
chas cosas; cultivd las ciencias tanto como la literatura;
vero, sobre todo, ejercitd el arte de gobernar y durante el
tiempo gue tuvo a la Replblica sometida a su iuteli-
" gente, aunque terrorifico despotismo, compuso muchos
escritos politicos en los que campeair si doctrina y su
estilo dominador.

Datan de la juventud de Garcia Moreno la mayor
parte de sus poesfas; pues que los sounetos que escribiera
coutra Montalvo en respuesta a las clarinadas del Cos#zo-
polila, no tienen la importancia que las satiras de la pri-
mera época.  Fu 1853 se publica una mala composicion

satirica contra el General Urvinga, que se llega a atribuir a
Gmcm Moreno: éste se irrita, no de que se le dé la pater-
nidad de una composicién coutra el gobernante, sino de
que se le crea autor de malos versos; asi, -pues, quiere
nostrar su obra y escribe su eplstola a Fabioy le remite
a Urbina, en audaz desaffc. Ia satira es el genero apro-
piado para su temperamento combativo; con clla provoca,
hiere, maltrata, pues no evita la pahbm mal sonante i
afin el insulto. De Garcia Moreno puede decirse lo
que de Barbier dijo Menéndez y Pelayo, que habfa Je-
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vantado la sitira Imst_a las cumbres de la indignacidu
politica.  (5)

En la Epistola a Fabio tuvo un presentimiento de su
destino, pues que este célebre hombre que nacid en Guaya-
quil en 1821, murié asesinado en el atrio del Paiacio Na-
cional de tho el 6 de agosto de 1875, Entre los asesi-

(5) Iista satira es una de las mis. caractereristicas del
grande hombre:

SATIRA

Lragmentlos

No mis callar: quien calla y no se indigna
De taota corrupcién y alevosia,
LEn el triunfo del vicio se resigna .
iDébil humanidad, quién te comprende
Cuando el honor y la virtud olvidas
Y Hama impura en tus entrafias prende!

Grandes pasiones en ¢l alma anidas:
Sofocadas, tu espiritu es inerte;
Y de iufamia se cubreu, corrompidas.

iQué eres ti sin honor?-vileza y muerte.
cQué eres t sin virtnd? -~ drbol del crimen
(Jue sangre en torno de su tronco vierte.

iAlerta, pueblo; los virtnosos gimen
Sin poder ampararte en su retiro;
l.os malvados, los pérfidos te oprimen.

El hado adverso niégate respiro,
Y de abismo en abismo t= sepulta,
De ladrones.... .silencia...... vo delito.

Incauta Musa, la verdad insulta:
Si no sabes mentir al poderoso,
Cdllate, o cdrcel sufrirds, v multa.

Deja al Jadrén robar: al insidioso
Déjale urdir risuefio sus traiciones,
Y asesinar con dsculo amistoso.
Deja que el pobre arrastve sus prisiones
FPor desvalido, en tanto que el delito
Carga ufano divisas y galones.
Déjalos, si, cargados de desprecio
Y del odio del piiblico indignado,
Que los maldice y los castiga vecio,

-iPrudencia, Musa! ¢acaso a ti se ha dado
El orden todo trastornar del mundo
Y traosformar los seres a tu agrado?
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110s estaban joveues romduticos lenos del ejemplo de los
héroes de Plutarco, quienes buscabau sacrificar al tirano,
como ellos lo Hamabau, en aras de la libertad.

Eu {rente de este cnorme poder politico se levanta
una verdadera cumbre literaria, glorioso pedestal del es-
critor que con mas encarnizamiento combatié el despotis-

{Hards td aborvecer al cuervo inmundo
El corrompido fétido alimento;
O domediar al prmac iracundo?

Quién logrard que en la regién del vienlo
Se remonte veloz el elefante,
Del céndor imitando el ardimiento?

NI quién hard que Adbula ignorante
Licurgo sea, ¢ Juvo el trapacero
En Catén se convierta en adelante?

Callate, pues; que tu sermén severo,
Sin corregir el vicio, le prepata
Turbidn de males, que evitaite quiero.
' Y si el diablo te mueve a alzar la vara,
Huye, maldita, al Pindo o al Parnaso,
Y alld sin viesgo la verdad declara.

No te puedo ofrecer el buen Pegaso
Para que el viaje sin tardanza emprendas,
Por ser muy viejo, y flaco v de mal paso;
Pero mulos tendrds, coua tal que aprendas
La brida a manejar v el acicate,
Y abandones politicas contiendas.

Vete a la Convencidn, en donde abate
Soberbio el vicio a la virtud vencida;
Donde el error a la razén combate;

Do la ignorancia friunfa envanecida
Sobre el pequeilo nimero que eun vano
Cubre a la Palria con su rota egida.

Mira a fa diestra, a la siniestra mano,
Mulos de toda edad, de toda raza,
Cual magro, cual rollizo y cnal enano.

No sigue al ciervo tan ligero el galgo,
Como éstos siguen al que diestro ofrece
por medio de uni renta hacerlos alga.

Diles que Apolo mulos apetece,
Del Pegaso cansado y de carruaje;
*Y que prédigo a todos enriquece,

Acaso, Musa, tu veraz lenguaje
Meotido y falso supondrdn, temiendo
Pobreza hallar al término del viaje;
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nio de Gareia Moreno: “‘mi pluma le matéd”’, dijo Montal-
vo, y era la verdad. .

Gloria literaria mas graude, mas firme, méis duradera
que ninguna otra es la de este soberano de la pluma, Don
Juau, asi, don Juau, porque le corresponde este titulo de
honor y de nobleza, don Juan Montalvo nacid en Ambato
en 1832, y muri6é en Paris en 1889. Tan corto espacio
de tiempo le bastdé para llenar toda su época y para dejar
un renombre imperecedero. Montalvo es el literato de
mas valia y para los ecuatoriaunos tiene ademis el mérito
de su hhombria de bien ciudadana y de su tipico orgullo en
coutra de las tiraunfas. Autor de ensayos y autor de pan-
fletos, en todo caso escritor insigne y patriota abnegado.

Por uno de esos raros aciertos gubernativos, Montal-
vo fué enviado a Kuropa muy joven: en el viejo Continen-
te lo vib todo, lo avizord todo y recibidé ausioso las mil
eusefianzas que se desprendian de esa vieja civilizacion.
Con todo el rowanticismo de su juventud vibrante se llegé
tembloroso al astro lirico que estaba en el ocaso, Lamarti-

Tal vez rehuseu alquilarse, viendo
Que -Apolo po reparte canonjias
Y paga con laurel, si estd debiendo:

Bien, no importa que sigan sus manfas,
Que cerca esta Lollino enalbardado:
Témalo, y monta luego, y no te rias.

Parte, parte, que ya oigo amedrentado
Tronar la Convencida, como si fuese
De suegras v de yernos altercado.

iOh si mi patria abandonar pudiese;
Y, en aparlado clima, oscuro asilo
Do vivir ignorado se me diese!

iDonde de acero fratricida el filo
No amenazase cruel mi edad lozaua,
Donde latiese el corazdn tranguilo,

Y no esperase con pavor maiianal
Alld no oyera la fatal tormenta,
Rugiendo sorda y preparando insana.

‘Terrible asolacidn, ruina violenta
A mi suelo infeliz, salido apenas
De los horrores de la lid sangrienta;

Alld mis horas volarian serenas
En dulce paz, en plicido reliro;
Y alld libre de bdrbaras cadenas,
Contento dieva mi postrer suspiro.
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fie, y, ante el desvio de sus conterraneos, le pidié abandona-
ra Francia y se trasladara al Fcuador: exageracion irrea-
lizable, pero culto de joven barbaro que llegd al alma del
poeta entristecido. Se asimild tanto a la cultura fraucesa,
que escribié en francés y penséd dedicar sus dotes de litera-
to a esa lengua; no lo hizo, por fortuna para mnosotros.
Montalvo regresé al Ecuador a principios de 1860, cuando
el pafs se hallaba m4s revuelto. Por ese tiempo la figura
de Garcifa Moreno tomaba proporciones y se disefiaba ya
con la grandeza equivoca que tanto dard que hacer a la
historia imparcial.  El primer acto de presencia de Mon-
talvo fué la carta que dirigié a Garcfa Moreno vencedor:
“La patria necesita de rehabilitacién, decia, y usted sefior
Garcfa la necesita también’’. Fra la voz de un descono-
cido en la politica y no se la oy6.  Vino luego la primera
administracién del grande hombre, con todas las extremas
severidades que juzgaba necesarias para restablecer el
orden, y 1o se escuché la voz de la preunsa libre. Como
planta raquitica siguié cultivandose la literatura, y apre-
clable muestra es ‘‘El Iris”’, revista publicada a iniciativa
de los literatos colombianos Pereira, Pefia y Barrera: en
ella colaboraron los hombres de mas valia de ese tiempo,
Cevallos, Zaldumbide, Mera, Espinosa y escribié también
Montalvo un articulo. El impulso literario de esta revis-
ta, fundada en julio de 1861, fué el principio de una reac-
ci6én que se ha llamado neoclasica. Montalvo, en la efer-
vescencia de su juventud turbulenta y batalladora, no-
podia contentarse con escribir articnlos meramente litera
rios; falto de libertad, callé.

Terminado el perfodo de Garefa Moreno, Moutalvo se
lanz6 a la palestra, con todo el ardor contenido; hizo un
Jdlamamiento al espiritu pdblico, quiso deslumbrarle con
su frase que trafa acentos nuevos a mnuestra literatura, y
consiguib galvanizar en efecto la situacion pablica. Es-
cribid sobre viajes; dijo de las virtudes de los howmbres
ilustres; recordd las paginas gloriosas de la historia del
mundo y escribid, sobre todo, contra los déspotas y el
despotisnio: fué una plopagqudq de pohtlm altiva y deno-
dada, como nunca se ha visto. ILos enemigos le salieron
al flente a millares: unos atacaron su literatura, otros su
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ottodoxia y otros sus teorias politicas; Garcla Moreno
mismo entré al palenque de la prensa.

Vuelto de Francia Moutalvo, su cultura desde el
priuncipio clasica, se conmpletd con el estudio de los autores
del siglo de oro espafiol, del que sacod un estilo propio, cas-
tizo, soitoro y lleno de nervio y de color, que sorprendié a
los literatos de América y que fué el verdadero tormento
de sus enemigos.  Garefa Moreno volvid al poder y Mou-
talvo salié al destierro; pero el hhombre se liabia encontrado
ya, el escritor estaba formado y el polemista formidable no
podia ser destruido por los tiranos. Sus obras politicas
continuaron saliendo con estruendo y claridad de rayo:
Garcia Moreno cay6 aniquilado bajo su pluma, como ca-
yeron después otros tiranuelos de menor cuantia. Ade-
méas de la admirable obra politica, sellada cou su prosa
inimitable, estd la obra literaria, enorme, sugerente, glo-
riosa.  Los Siele tralados son maguificos eusayos de un
discipulo de Moutaigne, en los que el hilo del discurso
apenas puede verse entre la florida y copiosa divagacién
pintoresca y erudita, en que los héroes de la antigiiedad
ldsica se dan la mano con las mas bellas descripeiones
modernas, todo escrito con giros del idioma, coloridos y
vivaces. Un sefior Pérez y Soto escribid tres tomos para
analizar los Zvalados: farrago fastidioso y cansado. La
obra de Montalvo lleg6é a muchas partes del muudo; escri-
tores famosos le felicitaron; la Curia de su pais condend
la obra.  Con qué fruicidén se seguirid leyendo sienmpre el
Tratado de la belleza, obra, méas que escrita, pintada,
segin dijo Vasquez y en la que se hace la mis admirable
apologia de la mujer, o el de los Féroes de la emancipa-
cton americana o el inmortal DHuscapeéd! Los capitulos
que se le olvidaron a Cervantes son, en efecto, 1mitacion
de uu libro inimitable; pero, jqué estilo! 7/ Fspectador
tuvo la intencidén pedagégica de los libros destinados a
ensefiar y dar ejemplo. Después de muerto Montalvo se
ha publicado la Geoneetria Moral en que se hace la pintu-
ra de un Juaun de Flor, tenorio de nueva y extrafia inter-
pretacién.  Quedan otras obras por publicarse y una co-
leccion de dramas importantes, sobre todo, por el peunsa-
miento que los informa. Y no debemos olvidarnos de
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esos teiribles folletos de discusién agria y acerba, en que
el primor de la forma no es suficiente para esconder la
cantidad de liiel puesta en ellos, acaso de una manera
exagerada. Las Calilinarias clavaron en la picota- al
Presidente Veintimilla; cou Za Mercurial Iclesiistica
ridiculizd al Arzobispo de Quito, quien tuvo la trogloditi-
ca inccencia de condenar los Siete 7ralados.  (6)

- Como después de haber hablado de Olmedo, en se-
guida de escribir sobre Moutalvo, lay que poner puntos
v rayas de separacion para continuar coun los demdis es-
critores de este tiempo. Montalvo cs una cumbre a la
que dificilmente se podrd llegar; hizo bien Rodd en con-

(6) El verdadero héroe epdnimo del Ecuador es Montalvo, También su
gloria va creciendo confornte pasan los afios.  Su figura toma las proporciones de
leyenda, y ello nos sirve admivablemente;.pues que la rvesonancia que alcanzia a
obtener el Ticuador en el extranjero debe a la soberania de la pluma de este
escritor.  T.o curioso es que ni las obras ni el estilo de Montalvo haa envejecido;
ambos tienen actualidad viva, que si no provocan polémicas, causan juicios mds o
menos apasionados, aunque favorables todos. Despudés del notable estudio de Ro-
dé y de los otros publicados por Blanco Fomibona, Alfonso Reyes y Garcia Calde-
vén,para no citar sino los principales, Gonzalo Zaldumbide ha emprendido en
PParis en la publicacién de las obras completas de Montalvo, que son espervadas en
América con la mayor avidez, y los literatos que se encuentran. en la Ciudad
ILuz han colocado en la casa de la calle Cadinet en que murid Montalvo nna pla-
cia para recordar aquel acontecimiento. A la reunion de literatos y hombres pi-
blicos que tuvo lugar con este motivo, asistié tambi¢n Do. Miguel de Unamuno, el
polemista y desterrado espailol, quien, ademis de pronunciar un discurso en esa
ocasidn, ha escrito el prélogo a la nueva edicion de Las Catilinairias. FHay que
hacer algunas anotaciones a [a manera como Unamuno aprecia esta terrible obra
de Montalvo,  Manifiesta que el escritor ectatoriano “siulié acaso en exceso la vo-
Iuptuosidad de la lengua. Y de una lengua artificiosa y de énfasis castellano”.
No le sigue en los escarceos filoldgicos a que era tan dado el Cosmopolita’'y en
contra del sentir de lan mayor parte de los escritores que han juzgado a Montalvo,
encuentra que el cervantismn de éste es no poco pueril.  1in eambio al leer las
Catidinarias, Unamuno se encontrd con él mismo, creyé relecr sn propia obra,
st Unamuno pudiera tenev igual o pavecido estilo.  “Iba buscando los insultos ta-
jantes v sangrantes.  Los insultos; si jlos insultos! los que llevan el alma ardorosa
y generosa de Montalvo”,

Viejanacusacién es la de tachar de arcaico el estilo de Montalvo, Rodd dijo que
era de una artificiosidad preciosa. En todo caso es actual y los mejores escritores es*
paiioles de ahora, cuando encuentran un punto de comparacién van con la critica has-
t1 el estilo de Mountalvo. Hace pocos dias Blanco [Fonmboua juzgaba una dltima obra
de Pérez de Ayala de quicen decia:  *'Su prosa, recargada de incisos y de adornos,
resulta a ocasiones tan Dbarroca, pomposa y afectada como la de Juan Montalvo,
no es tranparente y sobria como la de Anatole France. Is un alejandrino, no un
ateniense  jSu arquitectura no es de orden déricat’”™ I sin embargo, nadie podri
vegar que Pérez de Ayala, es ademds de ensayista notable, el primer prosador de
la lispafla contempordnea. Iista perennidad de Montalvo no es sélo porque com-
puso para su uso particularisimo un estilo elegante, bebido en las puras fuentes
espafiolas, sino porque en lodos sus escritos puso su carne y su sangre, sus pasio-
nes y su alma.
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tarle entre las fuerzas espirituales que contribuirdn pard
el triunfo de los pueblos aniericanos de habla espaiiola.

Literato de renombre y de mucha cousideracién es
sin embargo otro ambatefio, Juan Ledéu Mera. Verdadero
maestro de Juventudes, las letras ecuatorianas le deben
la gran cantidad de ensefianza, que se desprendié de su
vida y que busco con sus obras. A Ja luz de los deste~
llos de la primera creencia colectiva que se formaba en el
pueblo ecuatoriano hizo los ensayos de macionalizar la
literatura, aunque con ello no consiguiera sino sentar las
bases de una tradicién necesaria para que méis tarde se
formase una escuela estable. ILos primeros pasos de este
fecundo escritor los ejercité en la poesia, escribiendo y
pubhcmdo eu su florida juventud composiciones en que
se querian resucitar los ecos muertos de la antigua civi-
lizacién aborigen, a imitacién de los roménticos espafioles
que cantaban a los moros de Granada y de Sevilla. Pero
s1 Mera tenfa una alma de poeta, pocas veces encontrd para
sus versos el arte del sentimiento; tal vez para ello hubo
la razon de que sobre todo fué un critico en quien el ra-
zonamiento matabi la espontaneidad. St a los velutiséis
afios habfa publicado la primera coleccién de poesias,
dos lustros después hacia aparecer la Ojeada histérico-
critica sobie la poesia ecuatoriana, obra de aliento y de
labor fecunda, que valié a ‘su autor muchos sinsabores:
genus trrttabile vatniiy 1os poetas ceriticados hicieron cru-
da guerra a Mera por mucho tiempo. Hay que confesar
que si la eritica no abria los horizontes que necesitaba
la juventud, ni tenfa la amplitud necesaria para reflejar
el pensamiento literario de la época en el mundo, la obra
ejercié un saludable influjo por.la. misma reaccibn que
ocasiond en los escritores que se sintieron doéciles para
el consejo o superiores a la observaciéon. ZLa Ojeada es el
primer intento de verdadera critica y Cordero el mejor
resultado obtenido con ella. TLa critica, razonadora vy
comprensiva, sentaba las bases de la admiracién piiblica y
si 10 abria horizontes, como hemos dicho, dejaba adivinar
los diferentes caminos que podian seguirse. I.a primera
reaccidn que produjo esta critica, puede afirmarse que la
tuvo el mismo autor: el poeta de las Melodias Indigenas
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y de la Virgen del Sol, a medias romAautico, se dirigfa en-
tonces francamente por los campos del méis severo clasi-
cismo, aunque de la primera época le quedara el plausible
atan, buscado hasta ahora, de nacionalizar la literatura.
Para ello, su gran talento, ensayo en los diversos géneros
literarios y entré con paso firme y resuelto en la nove-
la, ancho campo que puede resumir todas las téndeucias.
I 1871 publicd. Cumands y en seguida varias novelitas
y cuentos de gran colorido local.  Cwumandid es la gloria
- méAs alta y evidente de este escritor benemérito; si en Ja
concepcidn hay la influencia innegable de Chateaubriand,
el fondo del cuadro, el ambiente, son propios del autor
y son nuestros de manera inconfuudible. Cwmauda es
la pintura de la naturaleza americana y el verdadero des-
cubrimiento de nuestras selvas orientales; cuando se lee
esta novela, eglégica y bastante artificial en la pintura de
caracteres, lo que se admnira y se seguird adntraundo, es
la descripeidn del paisaje, las pAginas wmagnificas que se
refieren al catdaloso Chambo, al pintoresco pueblecillo de
Bafios, a la catarata del Agoyan, a la linea enormemente
azul de la montafia que se pierde en el horizonte; vale por
las costunibres que piuta, aunque los personajes hayan
perdido la groseria priwitiva que debfa serles peculiar.
Cumandd es la Hamada mas hermosa y mas bien lograda
al arte naciotnal,. que se iuspira en motivos propios; ya
vendra el que vea la poesia de lo real, de lo deforme y de
lo grotesco, como querfa Hugo, que en este caso es la
barbarie salyaje, la moutafia llena de precipicios, de in-
dios feroces y de animales bravios. Mera nacié en Am-
bato en 1832 y murié en 1894. Ha dejado escritas
muchas obras mas, sobre todo de caracter histérico.
Ambato ha sido fecunda en hombres ilustres. Des-
pués de Montalvo y Mera hay que citar a Pedro Fermin
Cevallos, nacido en 1812. Countrariamente a lo que por
lo general ha sucedido en el Ecuador, Cevallos, antes de
ser escritor, se sinti politico, y acaso, circunstancias de
la vida politica, fueron las que le impulsaron a empren-
der en el estudio de los asuntos histéricos de su patria.
Mera nos ha contado cémo la juventud de Cevallos
pasé alegre y coufiada hasta que trauscurrida la pri-
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niera juveutud tomd parte en los acontecimicutos po-
liticos que por entonces se sucedian y y se contd etitre
los que podrian llawmarse fundadores del partido libe-
ral.  Ministro Gemneral de Urvina, desde 1851, tuvo
parte en los dos actos motables de este gobilerno: la
manumisién de los esclavos y la expulsién de los jesuitas.
Por entonces entré en el campo literario, redactando ar-
ticulos a la manera de Iarra, del célebre autor espafiol
a quien tanto se principiaba imitar en América; pero Ce-
vallos lo hizo con admirable comprensién de nuestras
costumbres. Por este tiempo publicd el Cuadro sindf-
tico de la Republica del Fcuador, que fué el molivo y
cl origen de la Historia que luego iba a escribir: alrededor
del trabajo dicho se entablé una polémica que le obligd
a reunir documentos y estudiar con mas cuidado los he-
chos, a tal puuto de hallarse capacitado para escribir su
Reswuimen de [u Ilistoria del Iicuador; seguudo paso
de importancia y de valia que en el Iicuador se daba en
este género, para el cual son necesarios caricter, ccuani-
midad, inteligencia y estudio. Desengaiios de la vida
ptblica llevaron a Cevallos al retivo del hogar en 1858 y
se dedicd a perfeccionar su obra que con graudes dificul-
tades se comenzd a publicar en Lima en 1870. Como se
ve, la obra no fué el producto de una permanente consa-
gracién a la historia, y por ello, aunque fuudamental para
el estudio, adolece de ciertas deficencias, anotadas ya;
pero en todo caso, la /Hzstorie es una prueba manifiesta
de la rectitud de su autor, que prescindié en absoluto de
servir iutereses de ningtin partido, sin embargo de llegar
en st narracién a los sucesos contemporaneos a si actua-
cidn politica o a la del circulo al que pertenecfa. Dos
trabajos més publicd, ademas de su obra principal: /</
Breve Catdlogo de errores, destinado a propender al es-
tudio del idioma y las Prografias de ccualorianos ilustres,
publicadas en una revista de entouces y reproducidas en
folleto después, Murié dé avanzada edad, ciego y debi-
litada ya la antigua energfa, en 1893.

Pablo Herrera, en realidad, no es un escritor; su es-
tilo se reciente de falta de armonia, por mucho que fuera
cttidadoso et la diccién gramatical. Tampoco puede ser
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considerado como un critico, sin embargo de que historid
nuestra literatura y escribié acevca de los hombres mas
notables del Fcuador. Fué un erudito; fué uno de esos
hombres benenéritos que van recogiendo pacientemente,
recopilando y dando a luz cuantas noticias son indispen-
sables para la historia: labor uecesaria, fecuuda, laboriosa
y humilde que tiene un mérito inmmenso y que debe ser
apreciada por los escritores con gratitud y carifio. Herre-
ra, quien nacio en 1820 y murid en 1896, desempeiié los
mas altos puestos politicos y administrativos y tuvo tiempo
para dedicarse a la investigacion curiosa y atil.  Las prin-
cipales obras de Herrera son el Zensayo sobre la Historia
de la literalura ecuatoriana, los dos tomos de Antologias
de prosistas ecualorianos vy el folleto dedicado a Ol-
medo, sin contar otros muchos trabajos de abundante
documentaciou.

José Modesto Ejspinosa nacid en 1833.  Figura nota-
ble de nuestra politica, pero mis que como politico perdu-
rard su nombre como literato. Perteuecid a la generacion
de Cevallos, Mera y Mountalvo; fué contendor de este
altimo y uno de los tratados, el de la Réplica a un sofisla
pseudo catélico escribiéd el ilustre escritor ambatefio con
motivo de las rectificaciones que Espinosa se creyera en el
caso de hacer a ciertas paginas del Cosmopolita.  Fspinosa,
polemista lleno de gracia y de donaire y manejador de un
estilo castizo y agradable, no podia competir con Montalvo:
éste tocd los linderos del genio y Espinosa se mantuvo en
estudiado equilibrio, como dice Crespo Toral. ILa obra
polémica, politico--religiosa de este escritor fué abundante
y eficaz en su tiempo; peroen laliteratura encuentra pues-
to por los articulos de costumbres, escritos eu idioma que
se llamaba entonces castigado y que eran un curioso tras-
plaute de los articulos de /oaro. Se ha observado ya que a
Larra le acontecié que no se le viera en su tiempo sino
cotto costumbrista burlén y no se comprendiera que en
este romauntico y perfecto afraucesado, por su origen y su
educacién, habla un irénico por antitesis. Tarra fué un
eceptico que luché contra la incompreusién del medio, con-
tra la barbarie politica y la sequedad del ambiente literario,
que si no era retrogrado, estaba paralizado. Ios imitado-
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res de [7garo en América no tuvieron ese pesimismo, o
sintieron ninguna angustia, y en sus articulos Espinosa
se limit6 a esbozar cuadros de costumbres con una Jeve
sonrisa misericordiosa. Hste escritor ameuo y deleitoso
murié en 1916.
isaac J. Barrera

(Continuar @)
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NQtas de dactualidad

INAUGURACION

de la Secci6tn Argentina en la
Biblioteca Nacional de Quito

LA PRENSA

Una Hermosa Fiesta Cultural

Inanguracién de la secctén Argentina en la Biblioteca
Nacional.—-HermoSos y magistrales discursos.—
Lol pensanaento argenttno y el ecuatoriano. —
Un obsequio significativo.

Hermosa fiesta del espiritu la de la tarde de ayer, en
que un piblico selecto recibi6 a los augustos cmbajadores
del pen%anneuto algeutmo que llegaban, en- su visita de
galas ideoldgicas, al corazén de Quito.

Eu el santuario de la Biblioteca Nacional estuvieron
a recibirles el sefior Presidente de la Reptblica, doctor
Ayora, el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, eucar-
zado de la cartera de Instruccion Piblica, doctor Viteri
Lafronte, el Ministro de lo Interior, sefior Moreno, los
Fxcmos. sefiores Ministros de Chile y de Venezuela, el
sefior Subsecretario del Ministerio de Guerra, Corounel
Chiriboga, el sefior Gobernador de la provincia, miembros
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de las Acadeiiiias FEspaiiola v de la Historia, cono el Dr,
Luis Felipe Borja, don Celiano Monge, el Subsecretario
de Relaciones Exteriores sefior Larrea, el sefior Vicerrec-
tor de la Universidad, doctor Cabeza de Vaca, decanos de
otras Facultades, el sefior director general de los Norma-
les, miembros de la prensa y otros distinguidos caballeros.

El saléa maximo de la Biblioteca presentaba hermoso
golpe de vista por la sobria oruamentacion y el arreglo de
los voltimenes.  Alll se aduiiraban los venerables autégra-
fos y antiquisimos documentos, desde el afio 1553; alli las
figuras excelsas de proliombres y luchadores como Hspejo,
MeJm, Moncayo, Montalvo; alli las joyas del arte, los cua-
dros valicsistimos coloniales; alli los bustos de mérito, todo
bien distribuido y ordenado.

Llegados a la seccién argentina, el Iixmo. sefior Mi-
nistro doctor Ricardo Olivera, Iuviado Extraordinario v
Ministro Plenipotenciario de la gran Rephblica del Sur,
en un bellisimo discurso, hizo la entrega de los ricos voli-
meues, enunterando, como Virgilio que evocaba la memo-
ria de ’%nqmses Jas antiguas y modernas glorias argei-
tinas, desde el procer y Déan Funes, ]msta Ingeuieros,
desde Sarmieuto y Alberdi y Mitre, hasta 1\L11mo] An-
drade, Bunge y cien esclarecidos varones, Fl desfil e eru-
ditoy "deleitable arrancod nutridos aplausos.  Se escucharon
en seguida, religiosamente, los aires del marcial Him-
no Argeutino.

El sefior doctor Homero Viteri Lafronteen un arran-
que hermoso de 1mprovisacidn demostro su vasta cultura,
enumer6é a muchos magnificos autores argentinos (ue
completaban la embajada espiritual y abundd en ideas
felices y oportunas que fueron muy aplaudidas. jLastima
que no hayamos podido tomar algunas apuntaciones de su
magistral improvisacion, que destaca al hombre erudito y
familiarizado con los mas modernos pensadores del Platal

Agradecid, también, el doctor Viteri por el arribo de
tantos cerebros llenos de luz y de prestigio en América.

A continuacion ¢l sefior director de la Biblioteca dou
Cristébal de Gangotena y. Jijon leyd un maguifico discurso,
lleno de recuerdos histéricos y de selectos pensamientos,
agradeciendo, como jefe de la Casa de las Ietras, lahonrosa
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e inolvidable visita de los varones representativos de Ia
~Argentina, analoga, en otro orden de cosas, cultural y
pacifica, a la de los guerreros maximos, Bolivar y San
Martin, que se abrazaron cn las playas de Guayaquil, en
época memorable, en que se tratd de la suerte de América.

Fsta fiesta de la inteligeucia, en suma, tendrd re-
sonancias duraderas y es de inmeusa signifiicaciéon ame-
ricanista. o

Gracias, sefior Ministro Argentino, a nombre del pue-
blo ecuatoriano, por la mnoble y gentil participaciéon en
recibir a la fulguraute caravana que de vuestra patria y
de los fomentadores de las bibliotecas populares, arribd
a la nuestra.

Al concluir se repartio un elegaute folleto: el catilo-
go de las numerosas obras que integran Ja Seccién Ar-
genutina de la Biblioteca Nacional de Quito, inaugurada
el 12 de mayo de 1920.

(De 17l Comercio).

DISCURSOS PRONUNCIADOS

El Ministro de la Republica del Plata, Excrmo. Sr. Dr.
Ricardo Olivera, dijo:

Excmo. sefior Presidente de la Reptiblica,

FExcmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Sefior Director de la Biblioteca Nacional, '

Sefiores:

Iista fiesta de la fraternidad iutelectual de dos pue-
blos, ligados desde el alba de sus nacionalidades por la
comn elaboracion de sus gestas magnas, cobra uu signi-
ficado excepcionalmente valioso con la presencia del Pri-
mer Magistrado, de los Excmos. sefiores Ministros, de
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mis colegas del Cuerpo Diplomdtico, y de tantas otras per-
sonalidades, como aqui voy percibiendo cou atencién avara,
para ﬁyulds en lo mejor de mi memoria. Séame, pues,
previo, agradecer sentidaniente estos concursos, que tras-
cienden la amistad, y de niodo especial la 110111()8’1 asisten-
cia del Excnio. sefior Presidente.

Ninguna ceremonia oficial mas grata a mis aficiones
predilectas que ésta, cordialisima, en la cual, con futima
complacencia, técame ejercitar mi representacion Plenipo-
tenciaria, eu la silencjosa ciudad de los libros, engalanada
para acoger cofrades afines, que llegan de luefies tierras,
cont el mensaje afectuoso de una cultura aledafia en los
origenes, en los desenvolvimientos y en la finalidad,

Desde los hontanares patrios, trajo la pequefia caraba-
na, camino que pudo aprender, lo mismo en su leyenda
que en su historia. A la vera de la ruta trillada por los
héroes, los espiritus de inmortales peregrinos de su raza,
habranle anticipado en las etapas, con el acento atin con-
movido por la gratitud, cunanto es de carifiosa y de bella,
la apacible metropoli que les aguarda.  Vivisimas serfan
sus descripciones de Quito, cuyos son los blasoues del an-
tiguo arte americano, las arquitecturas monumentales,
Saun Francisco, con severidades del Escorial herreresco, la
Compaiiia, suntuosa como el Gest romano, las tallas vy
los 6leos famosos, el Santiago y el Caspicara.

Fue quizas, entre los primeros, Tomas Guido, diplo-
matico y general, este Grande que la posteridad mantiene
tau insepurable de San Martiu, como el propio Libertador
lo quisiera, los afanes creadores de sus vidas ejemplares.
Adelantariaseles a Puna navegando el rio maravillosa-
mente lujurioso, establecida de inmediato la counfianza
terrufiera, habrales ido descorriendo, el enigma pertinaz
de la Entrevista.

Cuando enfrentaron eu Riobamba, la colina del Com-
bate estupendamente hazafioso, Juan L'w alle, trasmutado
en materia mmperecedera al temple de su sable invencible,
curvara, sin duda, su arrogancia, y de la columna de ideas
en marcha paréceme, se desprendieron, para hacerle el
homeunaje de su vuelo sonoro, los Céndores de” Andrade;
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Sobre la falda mansa de la paralela moutaiia verdean-
te, en una fila de frailes que en el reclamo melancélico del
Angelus, cruzaba el huerto del quieto Counvento Francis-
cauno, divisarou reverentes, santamente absorvido en la
meditacion, a Fray Mamerto Esquif, espejo y suma de
varones evangélicos, aplacado en esa paz recoleta, andina
como su cuna, aquel delirio de humildad que mov1e1a su
desesperada fuga de las pompas epwcopale;

Aplommaudo al Puente del Machangara, obscurecido
para ellos por una vision obsedante de tragedia y de mar-
tirio, obligdles la atencién, tauto como luego el respeto,
la prestancia de un caballero como de cuarenta afios, ves-
tido y tocado con cuidado elegante y hasta sobra de per-
fumes y de joyas. Saluddles, ceremoniosamente Bernar-

do de Monteagudo, 1)elsomhcac1on la méis alta del verbo
expansivo y emauumdol de la democracia argentina: bajo
ninguna abvocacién més prestigiosa cabfales iniciarse en
la Capital hospitalaria.—Monteagudo, familiar de Ja aven-
tura y de la adversidad, debid hablar, sin dejo amargo, de
st reciente ministerio peruano junto al Protector, y leer-
les algn capitulo de Ta Memoria que le ocupaba. Ter-
minada la merienda, hubo de invitarles a pasar la velada,
con la flor de lns hermosas y de los discretos de aque-
Ita sociedad que le mimaba, en el estrado, todavia con
fragancias coloniales, de la sefiora Marquesa de San José,
que a través de las geuneraciones, plolonga su ascendiente
de gracia, sobre la ciudad nativa.

Autédjaseure sea también Monteagudo, el que condujo
la ilustie compaiiia, hasta el pdrtico de este palacio, cogi-
do alternativamente del brazo de los coumilitones insig-
nes, de quienes recibiera y a quienes pasara, la antorcha
inextinguible del mito helénico, comentando con Mariano
Moreno los editoriales inflamados de «La Gacetan, con
Echeverria el Dogma Socialisia, con Alberdi las Bases,
cont Mitre la oracién augusta del jubileo u oyendo defe-
rente al olvidado présaga wilsoniano, su doctrina de la
victoria sin derechos, y al Presidente del sufragio libre,
el discurso, para siempre célebre, en que abriera gallarda-
mente, sin uud resistencia y sin un egofsmo, toda su
América a toda la humanidad.
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Detras seguian siu rigideces protocolares, e grupos
comptiestos por la simpatia, renovaudo el condisicipulado
de las Universidades proceres o la milicia compafiera en
empresas menorables, copia de los méas esclarecidos inge-
nios de mi prédiga tierra lejana. Barco de Ceutenera, fiero
del bautizo irrevocable y Ruy Diaz de Guzmén, con la
altivez de su linaje de adelantados y caciques, ﬂmc ueaban
respetuosos al Padle Loozano, cargado de cartas auuas.
Con las fortunas del Peleouuo 'lejada p1ocumba con%o]qr
a Labarden sus soledades del “Parand 4, sagrado rio’’, TI{l
Déan Funes discurria gravemente con Gorriti, y Juan
Marfa Gutiérrez elogiaba a Rafael Obligado. Hernandez
y Ascazubi hacian cantar a Sanfos Vega y a Martin [ie-
s70.  Juan Cruz Varela relataba a Mérmol su Dido inter-
pretada por Casacuberta y ‘I'rinidad Guevara. Sarmiento
en el centro, venia solo. Miguel Caué, el tercer ILbpez,
Fugenio Cambacerds, Martin Garcia Merou, Lucio Mau-
silla, convenfan en la 0ltima inutilidad del demasiado am-
bular, con la sentencia del Profundo de la Tmitacién. Al
fondo Carlos Octavio Buuge hablando de Nuestra Amwiéri-
“ca a José Ingenieros, cofrascado en La cwveolucién de la
Soctologta. A su lado, con el desembarazo del breve ba-
gaje de su docena de ensayos, Fmilio Becker, sus ojos
perdidos en cl idéntico azul, sonrefa de la suprema vaui-
dad de los autores, recordando con su maestro amado, que
el mas clasico de los libros, como tela de Penélope se hace
y se reliace, a travéz de la visién diferente de cada lector.

.He aqui llegada nuestra pequefia caravana. Sa-
lidle al encuentro el Sejior de las letras que preside esta
su casay cont la hidalguia de su estirpe castellana, ya
veis la generosa solicitud cou que le brindara aposento, y
compartimos, reconocidos la” fiesta con que ha querido
presentarla.  Queden los embajadores espirituales de la
Reptblica Argentina; en la cterna encarnacién del libro,
sirviendo con la lealtad de su nacidn, a la obra solidaiia de
la civilizacién americana, en el hogar de Rocafuerte y
Garcia Moreno, de Olmedo y de Monm]vo pares eu-
tre pares.
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Las vibrantes y originales palabras del culto Repre-
sentante de la Repiblica Argeutina, fueron countestadas,
en su calidad de Ministro de Relaciones Exteriores, encar-
gado de la Cartera de Instruccion Pablica, por el Dr. Ho-
mero Viteri Lafronte en una maguifica improvisacion en la
que recorrié los preclaros nowbres de los principales pen-
sadores, literatos, cientificos, poetas y educadores de la
Nacién Argentina, antiguos y modernos, dedicando algu-
nas sentidas frases al maestro Iugenieros, tempranameute
arrancado a la vida.

El sefior don Cristébal de Gangotena y Jijén
Director de la Biblioteca Nacional, dijo:

Fxcelentisimo sefior Presidente de la Repablica;

Excelentisinio sefior Ministro de la Reptiblica Ar-
“gentina;

Sefiores Ministros;
Seflores:

Fu esta fausta ocasion para la Bibloteca Nacional de
Quito, mis sencillas frases no pretenden, en manera al-
guna, contestar al elocuente discurso del Exmo. Sefior
Ollvem, que.acabamos de ofr. Mis palabras sélo traen,
en este acto, el agradecimiento del Instituto que tengo el
houor de dirigir.

-
als e
sk K]

Kl 26 de Julio de 1822 entraba en el Golfo de Gua-
yaquil la flotilla que conducia al Generalisimo don José
de San Martin, el hiéroe del Sur.

Bolivar, el Genio maximo de nuestra epopeya, le es-
peraba en la playa, ansioso de estrechar entre sus brazos
a quien, como él, habiase consagrado a la saunta causa de
libertar a los pueblos.

Los dos hotbres méis grandes de la América hispana
fundian sus ideales en un abrazo fraternal, y, en aquel
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abrazo de los dos representantes de la gloria de la Raza,
presentabase el Continente indo—espafiol en unidad mag-
nifica ante Jos ojos del Mundo.

Las velas que hasta nuestro puerto COlldH]GlOll a San
Martin nos trajeron también el mensaje de confraternidad
del pueblo que tuvo la dicha y la gloria de engendrar tal
héroe.

Iin la histérica conferencia de los dos gloriosos gue-
rreros se fijo la suerte de América, se cimentaron los
principios que habfan de gobernar el "mundo nuevo, y la
solidaridad eutre los pueblos del Contineute quedd defini-
tivaniente establecida.

La entrevista de Guayaquil tuvo inmenso alcance en
la historia politica del hemisferio austral: fue, ademas, el
priucipio fecundo del mutuo conocimiento de pueblos que,
si bien de igual raza y procedencia, se desconocian entre
si, en el aislamiento en que, durante los siglos del colo-
niaje, se habian mantenido. .

Ahora, ya no son las glorias politicas, no es el laurel
bélico, ni el hombre inmortalizado y divinizado por -los
fulgores d= su invicta espada quienes vienen a 10sotros,
Es el genio pacifico, el de las artes de la paz eu el enjam-
bre de sus multiples cultores, quien viene a visitarnos.

Como en las playas de Guayaquil Bolivar recibié,
con los brazos abiertos, a San Martin, asi han sido recibi-
dos en este templo de la ciencia los representantes del
pensamiento argentino, por los manes de nuestros maes-
tros en el saber y en el gay-decir. Sarmiento, al pene-
trar en la Biblioteca Nacional de Quito ha sido fraternal-
mente recibido por nuestro Cosmopolita. Montalvo, con
el publicista argeutino, tiene muchos puntos de contacto:
ambos combatieron coun sus magniflcas plunias a la tiranfa;
engendraron los dos el anhelo de libertad de sus patrias.
Si el verbo inflamado de Moutalvo echd abajo la tirania,
Sarmiento forjé con sus eseritos la conciencia popular de
su tierra natal.

Y asi como Sarmiento se ha encontrado bajo este te-
clio con nuestro Dou Juau, asi otros famosos espiritus que
aqui palpitan no estan solos. Genios hermanos los han
recibido también: a poetas como Olegario Audrade los han
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ecibido los itiaies de Juan T,eén Mera, de Cordero, de
Lloua, de Olmedo; Avellaneda, Alvear, Alberdi, Mitre se
han abrazado con Rocafuerte; Vicente Quesada, Carette;
conversan aliora con Luis Felipe Dorja, y los versos armo-
niosos y magufificos de las Moutailas de Orvo de Lugores
son escuchados con fruicién por nuestros poetas.

iQuién sabe qué fiestas del talento se celebran, entre
tautos genios, en el silencio de la noche, en este reciutol
Ya dijo Anatole France que no hay lugar mis a propdsito
para la aparicién de fantasmas que una Biblioteca. s en
esta torre de miarfil en donde subsiste verdaderamente la
personalidad de quienes traspasaron el dintel de la vida
miserable dejando una estela de luz: el cementerio guarda
de ellos s6lo el percedero polvo: aqui estd el vivo espiritu
latente e inmortal eu su pristina actividad.

El estudioso siéntese, por tanto, sobrecogido en esta
asamblea venerable del talento.  Piensa que pudiera acon-
tecerle lo que a Anatole Frauce con el espiritu del antiguo
Cadmo, y que tomaron apariencia real tantos espiritus
ilustres que le rodean, y pusiéranse a departir sobre las
varias disciplinas del humauo saber.

Pero de estos hermanos que han veunido a traernos el
magnifico dén de su saber, de su clocuencia, de su doctri-
na o de su arte, noesperamos la ironfa de que Cadmo did
pruebas cuando couversaba, en el silencio de su gabinete,
con el célebre escritor francés. A Cadmo no le interesaban
las ideas que France pudiera verter sobre el papel: tenia
solamente curiosidad de observar como habia evolucionado
la escritura fenicia inventado por él para sus cuentas de
habil mercader o de incausable navegaunte. - ‘Los escritores
que alora se apifian en estos anaqueles vienen animados
de sentimientos frateruales. Vienen como San Martin
vino, a hacer obra de solidaridad americana.

Bien venidos sean estos heraldos de la cultura argen-
tina. Iu la Biblioteca Nacional de Quito estdn en su pro-
pia casa, y en amable compaiifa.

Para terminar no me queda sino cumplir con el grato
deber de agradecer, como lo hago con toda efusién, a la
Comisibn Protectora de Bibliotecas Populares, de la Re-
publica Argentina, y al muy ilustrado Gobierno del Plata,
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pot el generoso obsequio que se han dignado hacer a  estu
Biblioteca Nacional.  Vos, Xxcmo. Sefior Ministro de 1l
Argentina, dignaos, coronando la gentileza de los vuestros-
liaceros cco del reconocimtento de la Biblioteca Nacional
de Quito. Dignaos significar a vuestro Gobierno el'agra,
decimiento con que ha sido recibido su presente, que nie
ha sido tanto mas grato recibir, cuanto sois vos, Sefior,
que tantas simpatias habeis sabido ganaros en este pafs,
quien me ha liecho la entrega formal,

Disertacidn Filosdéflca.—Iin el Colegio do San Gabriel, de
Quito, se celebrd, el 21 de Junio un brillante acto literario.—
I} estudiante Jesuita, Sr. Pablo” Muioz sostuvo brillantfsima-
mante muchos puntos filos6ficos, haciéndolo con clegancia en la
lengua del Lacio.—A los concurientes ¢ invitados a tal acto se les
habia dado de antemano, la facultad de argumentar las tésis pre-
sentadas por el.sustentante del acto,

Il Sv. Mufoz que demostrd cuan bien dominaba la lengua
Iatina, hizo también, patentes sus vastos conocimientos filoséficos.

Con guslo, y por tratarse de una brillante picza literaria, |a
Biblioteca Nacional publica en este su Boletin ¢l discurse que,
al inicear el certamen, pronuncid el . Muivoz.

s este:
Ime, ac Rine. Due. (1)
Preestantissimi nuditores:

Quamquam persuasum habeo hane meam  orationcin ab illo
dicendi genere, gquo ad  Philosophinm amplissimis  laudibus comua-
landam opus esset, longe exnlare; eamque scientinm qua huiz mu-
neri obeundo e preeditum esse oporteret, haudquaquam apud vos
allaturnm esse: tamen  ad vos iostitul referre quoccumque juveniles
largitmtur vires, non tam mea umbraliti institutione in Philogophia
quam vestra perillustri benevolentia omnino fretos,

Iinimvero, in Philosophicis disciplinis copiosias Taudandis non
immorabor; video, enim, harum stndium dinturnamque exercitatio-
nem inm dudum vestros nnimos occupasse,  Quamobrem, intuen-

(1) Archiepiscopus Quitensis.
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tibus nobis hanc vestram Philosoplia: consuctudinem animorumque
vastrorwm in cam insitwmm studinm, iucundum vobis fore videba-
tur si preecelleatis huins sclentie iniversmine specimen exhiberemus.

Equidem, non voz fugit, prastantissimi anditores, illud exi-
tizle opinnmentum quod in follils periodicis passim  pervulgatum
invenimus; hilosophiam, videlicet, omnem scientic dwmlaxal po-
stlvva subrogandany  esse. Abnormem  hanc mentis aberrationem
omni ratione csse destitutam explovatum habetis: nisi, enim, men-
tem obrui scusibus, spivitum wateria opprimi velimus, Philosophia
data opera colendn  est, cum potissimam  nihil st Philosophia
precelarius, nihil  humanw  vivtutis  dignius, nilil juenndius, ut
pernotum’ fert aristotelicam effatam: “Si acnlis videre incundum,
animl laminibus perspicere admirakile est”.

Itagque, multa fecisse verba nceesse non rebar ut Philosophiwe
preestuntia agnosceretur:  venio nune ad eas normas vokis decla-
randas quas programmi nostram exaraturi prae oculis versabamus.
Catolicce  Philosophae  cultores, medinm in agmen  descendentes,
oculos conversos habere debent ad ens temporum  angustias in
quibus veritas omni acie ingenit ab  ipsis est propugnanda.  Ho-
diermo tempore compertum est vobis, qu.unta opera quantaque vi
plurimt philosophicas veritates oppugnent ut generi humano hoc
sublime lunmen veritatis eripiant, quam vehementi animorum heesi-
tatione nova  procudant  systemata, guanta industrin viam illam
quee a natura adspectabili ad  exeelsa et divina  intuenda dueit,
intereludant ot intersepiant. THoe nostro temipore subeundus est
nobis usus Philosophise, periclitande sunt vires ub veritas in sua
lice preferatur. ‘

Tu hae tanta opinandi vavietate, quid firmius, quidve alting
invenire possumus quam illa Philosophin in qua Stagivita, in qua
D. Thomas, in qua Suarezius facile principes eminerunt; quoeque
oby albisimas tutissimasque suas ngquisitiones gloriozo nomine Philoso-
Phice perennis merito insigniter?  Tloe tum in priseis tum in nostris
temporibug maxime splendore decorvatur; hiee plurimnm dignitatis
amplissimis of elarissimis viris contalit; hoie proinde nos penitus
totosque traddidisse gloriosum orvit,  Quid nune dicam de singu-
javi illa ac prope divina ingenit vi qua 1. Thomas ovnatus Tuit?
“Tnter scholasticos dnctores, verba sunt 88, Pontificis Leonis X111,
omninm princeps ot magister longe eminet Thomas Aqguinas, qui
veteres doetores sacros quin sunine veneratus  est, ideo intellee-
tum omnium  quodammodo sortitus est.  Hlornm doctrinas velut
dispersa cuiusdam corporis membra in unum Thomas  collegit ot
congmeuntavit, miro ovdine digessit ot magnis  inerementis ita
adnuxit ut eatholicae doctrinm  singulare priesidium eb. decns iuve
meritoque habeatur”.  Has, libentissime fateor, colimus nos Phi-~
osophicas disciplinasg; hos precelarissimos habemus duees, '
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At vero, ut vencranda- he qua potioribus mstatibus affloruil
sicentian enmn hac nostra seriori amice coheercat eamque suis Iumi-
nibus dirigat et tueatur; operie pretium erat  vineulum inquirero
quo Philosophia cum empiricis scientlis  arctius  connecterctur,
Phisicee disciplinge magno nune sint in honore atque iugi progre-
sz preeclaram cient admirationem sui; haram cultores plerumque
Philosophige vitio vertunt eam factis scientifice exploratis adver-
sari.  Hwee iniusta opinatio penitus est disiicienda: non modo nu-
Ilim  ese Philosophia scientiis impedimentim  est obventuvum,
verum etinm ab ac scientinrum Regina, cwdewm cmpiricae scientim
homine liberalitir educato dignissimee, plurimum preesidivim polli-
ceri ultimunque sui fastigium nanciset debent.  Taadata conclusio
preeiudiciis positivistarom opponitur a Iant statutis et precformatis:
hi omnes, ut nostis, omnem veri nominis scientiam ad® solam
phenomenorum  eonsiderationem  cireunseribunt, omnis scientie
realis spheram rerum mundanarum ambitu elandiunt, Philosophiam
vero ac potisstmum  Metaphisicam ad  formulas cogitandi inancs
amandandas esse avbitrantur. Heae in causa fueruut cur in sin-
gulis nostri programmatis partibus ea que Kant ciusque assecla
blaterant sive de iudiciis syntheticis a  priori, sive de typls su-
bicctivis cogitandi, sive de nonmenorum obicctiva realitate, sive
de imperativo eategorico, omnibus numeris oppugnanda  suscipe-
remus.

Hisce opinionibus reieetis, statuenda nobis erat methodus en
quam omniwm optimam essc  ducimus  ad Philosophinm in omnd
scientinrum provintia late propagandam. “Physicarum disciplinarum
fructuose exercitasioni et incremento non satis est consideratio
factorum contemplatioque nature sed cum facta constiterint, altivs
assurgendum est et danda solerter opers naturis rerum coporea-
rum agnoscendis, investignndisque legibus quibus  pavent ot prin-
eipiis unde ordo illarum et wnitas in varvietate et mutua affinitas
in diversitate proficiscuntwr”.  Huic magni Leonis XIII norme.
veluti  directrici idese insistendum  esse  videbatur. Nova non
cudimus; sed eca quee scientiaram progressui debentur libenter re-
cipimus; scentize, equidem,  Philosophice templi  egregin limina in-
veaiuntur.  Quocirea, ceguum vobis videbitor si de atomica strue-
tura, de theoria electronicn, de massa inertie, de radionctivitate
non nihil delibavimus, si ad Psychologiam empiricam nos contuli-
mus, si physiologicis studiis intentos nos aliquando  reperistis.
Harum, etenim, rerum notitia necessarium est Philosobpie funda-
mentun. :

Si hodiernx culture interpretem me  sinitis, hane scientias
inter ot Philosopliam unionem, neoscholasticorum scopum dicere
non vercbor.  [lla, itaque, docte antiquitatis Philosophia, illa,
inguam Sti. Thome ‘scientia actuall novogue cireumdata orna-
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tu, novarum scientiarum Regina  eminebit, in hac propemodam
ineredibili systematum varietate sapientium mentes illusteabit.

At vero, ut ad illnd vevocetur oratio nnde tota hwe concer-
tatio proficiscitur, ad finem, videlicet, quem in omnt sabeundo
lubore nobis preestituimus; ad  Catholicee Teelesize divinam Philo-
sophiam indefessis luboribus propagandam, si quid virtatis, si quid
est ingenii alaeriter conferamuns,  Hewee omnium  Mater divinitus
aceepta, ut floventissima preestet gloria, ut amplissima  gandeat
dignitate, ut debita obsccundetur observantia, hae ut doceat sa-
picuteg, hawe ut deterreat impios, heee ut lenint afflickos, hae ut
excellat, hwee ut floreat, hec ut  dmperet! .. ... [ul cernite,
ornatissimi auditores, quam sit optima hme  vestra causal  Iaibo-
res quoque mei magno erunt compensati preemio si hoie communi
studio meam  qualemenmque operam contulissem: quod in votis
Liabui.

Coronidis instar, oculos referre juvat ad illud  preeclarom
Societatis Jesu sidus, quod polehra et magnilica pompa  undique
terrartm colitur hocee anuno bis scculare ab co  auspieatissimo in
quo  Banctorum numero adseriptum est. ad  Alnysiuwm, inguaam,
Gonzaga gemino nune splendore seientize et virtutis  emicantem,
geminoque sanctitatis et Philosophiae lanro donatum, cujus preaesi-
dium nobis Ipsum in hae concertatione colentibus ceelitus ill-
ceseatf,

Dixi ‘
FPablo Mufoz, S. J.

Il Congreso de Historia y Geografia de América.—
Lsta asamblea se reunird el 15 de Agosto proximo en la cindad
de La Asoncién, capital de la Repidblica del Parvaguay, y hajo el
patrocinio del Gobierno de esa Nacidn.

T.a Bibliotecea Nacional de Quito ha sido particularmente
invitada, v, no pudiendo asistir con un representante especial,
ha debido limitarse a una simple adhesién,

Il programa de los trabajos del Congreso es ¢l siguiente:

PROGAMA

I

1°.  Prehistoria americana, Iitnograffa y etnologin.  Histo-
ria de las razas, aborigenes de América. Las mitologias americanas.
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20, Las civilizaciones del Pert y de Mdxico: organizacidn
politica y socialy instituciones; linguistica, artes, literatura, arqueo-
logfa, religion. Otras ecivilizaciones precolombinas.

11

1°. Los estudios geogrdflicos sobre Amdérica. La geogralia
fisica: In geologia, la botdnica, In zoologfa. La climatologia, T
antropologia y ctnografin americanas, La geografia histérieca,

2. Historia de los descubrimientos geogrdficos. Lios grau-
des . viajes. Misiones cientificas:  exploracioncs.  ITa  literatura
geogrdfica.  La bibliogratia geogudfica. Cartografia. ILa geogra-
fia y Ja sociologia,

3°  Iistado de los descubrimientos geogrdficos en el Nuc-
vo Mundo. '

TIT

1°. Cristobal Colén.  Viajes, descubiertos. Revisiones geo-
graficas criticas. Ideas del wmundo antiguo referentes a tierras
atlinticas.

2¢°.  Conguistadores, gobernantes y colonizadores de los dis-
tintos estados amecricanos. ILas corrientes colonizadoras. Fun-
dacién de los diversos estados. .

3% TLa documentacidn histérica del periodo de la Conquista,
Iuentes informativas, ‘

v

1°  Organizacidn de las colonias americonas. La vida abo-
rigénica. 10l elemento Gtnico thérico. Kl elemento étnico de otros
pueblos curopeos. La cvolucién de los pueblos peninsulaves y de
otros pueblos curopeos, como antecedente para el estudio de Ia
historia americana.

2°. T vida coloninl.  Régimen politico, ccondimico v social.
Historin comparada de  las  diversas  colonizaciones. ILa ciu~
dad colonial. ‘

3° Historia de la cultura colonial, Il arte colonial. La
bibliografia hist6rica, cicentifica, filoldgien y literaria de la dpoca.

vV
1°  Antceedentes histéricos que prepararon el movimiento
de la emancipacidn en cada estado amerieavo. '

2°, Ideas'y acontecimientos, ya americanos, ya europeos,
gue influyeron en el movimiento emancipador,
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30, Clarncteristicns histéricas, filosélicas y sociales de  las
distintas etapas de la vevolucidn americana. Designios prineipa-
les de los promotores. Idearium gencral de fa época de la in-
dependencin y earacteristicas en los diversos estados.

49, Hechos que influyeron sobre ol afianzamiento de In in-
dependeneia en los distintos pueblos americanos.

Vi

1°. Los primeros gobiernos independientes en los pueblos
americanos.  Sos distintas formas.

20, Historin (biograffa, bibliograffa y ecritica) de Jos préee-
ros de Ia emaneipacién americann.

30, Las luchas civiles: causas y cfectos.

4°  La organizacién constitucional definitiva de eada estado.
Caracteristicas constitucionales.

5°.  La historin contempordinea wmericana,

VI1I
1% Historia del désarrollo social y ccondmico-financiero de
Ing naciones americanas. Tol comercio, Ias industring, In navega-
cidn, la vialidad a través de las épocas:
20, Historia del desarrollo de Ia poblacién en  Amdérica,
Contingentes aborigénicos, Inmigracidn.  Iistadisticas.
3° Historia de las institnciones militares en América.

VI '

1°.  Los estudios histdéricos en América. La censeiianza  de
Ia historia en las naciones americanas, Iias nuevas ideas sobre
Ia historin de Kspaiia en sus relaciones con  América. T.os nue-
vos conceptos referentes a la historia de la raza iberoamericana,

20, Iistoria de la iglesin en América. Iias misiones reli-
gilosas. 1as fundaciones jesuiticas y franciscanas en el Nuevo
Mundo. T.os jesuftas en el Paraguay. I Reforma en Amdériea,

3°  Historin de las ideas filoséficas en Amériea. IHistoris
(biografia, crftica) de los pensadores americanos,

4°.  Historin de las lenguas americanas. La bibliograffa lin-
eufstica americana, ILéxicos, gramdticas y vocabularios. Fstudios
tilolégicos modernos.

5°, Historia de los idiomas europeos en el Nuevo Mundo.
Historia del idioma cgpaiiol en América. La evolucién de log
estudios gramaticales y de la filosoffa. ILa bibliografia lingufstica

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



248 —

panoamericana.  Los grandes gramdticos hispanoamericanos on
historin del idioma espafiol.  Aborigenismos. Americanismon,

6°  Historia del arte, de la literatura y la instruccidn pil-
ca en Jos puchblos americanos. Historia de la escucla en Amé-
a.  IHistorin de la misgica. ILa indumentarin americana.

IX

1°.  Historia de las ciencias en los pueblos americanos. los
r0cimientos cientificos en los pueblos aborigencs. La biblio~
fia cientifica de la época  colonial, . Los cstudios cientificos

Amériea.
X

1% Histovia de la legislacién y de las instituciones juridicas
Ing naciones americanas,

20, Historin de la diplomacia, de los congresos, conferenciag
tratados americanos.

XI

1°,  Los conocimientos histéricos. [Gl cardeter cientifico de
historin. Las leyes de la historia, ~ Lias finalidades de Ja in-
stigncién histériea.

2°.  La historin cientificn, I.a historia patriética. IT.a lite-
Lura histériea. T eritica historiea. T filosoffa de In historia,
U historin y la sociologfa.

3°% Inentes y elementos de la historin. I8l hecho histdrico.
s razas humanas.  Tas indiosinerasing naclonales.  La tradicidn,
v documentacién. La  biografin, Ia bibliografia, Ia  criti-
w clentifien. '

4°. Ting eiencias auxilinres de  la historia. Lo etnologfn vy
antropologfa.  Ia prehistoria; la  palcologfa. I numismstica,
iconografia, la paleografia, cte.

5% Los cstudios de higstorian comparada. Conexiones entre
i civilizaciones precolombivas y las del wmundo antigno. L
tologfa; la leyenda, la tradicidn; el follk-love.

XII

1o Historia de los Archivos Americanos. Organizacién de
s Archivos. Palcografia Americana. Cddices manuseritos, docu-

3

mtos. Lies Archivos Ilspafioles como fuentes de investigacion
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hispancamericana.  Cartografia americana, TLos Archivos doiilo
instituciones de primordial importancin pura el estudio cientffico
de la listoria Catalogacidn. :

2°.  Historia de Ins Biblioteeas en América. Kl libro en
América.  Las Biblioteeas. Americanns. Las grandes coleeciones
particulares en los pueblos de América. Bibliografin y  bibligki-
los americanos. .

3% Historin de la imprenta en Amérien. L imprenta de
las Misioues jesufticas del Paragnay. Las artes grdficas en los
pueblos americanos, :

4°. Historia de In bibliograffa en los puchlos americanos.
Historia de las  publicaciones periédicas en  América.  Iispecial
importancia de la bibliograffa periodistica en Amériea.

5°  Los estudios bibliogrdficos americanos. lias colecciones
cientificas en los diversos pueblos de Awmérica. T.os museos his-
téricos. Lios muscos de arte. Tistado actual de Ias Biblioteasc
Panamericanas.

Relaciones Ecuatoriano=Argentinds.— Il pais ha visto
con general agrado la designacién hecha en la persona del sefor
Dn. Qarlog Manuel Lavrea para Ministro Plenipotenciario y In-
viado Extraordinario del Ecuador en Ia Repdblica Avgentina.

Es el Xxemo. sefior Larrca una de las personalidades mas
salientes de la intelectualidad ecuatoriana; su labor en la Repi-
blica del Plata no podrd ser sino todo lo brillante que a  su alta
inteligencia y a sus dotes de exquisita cultura y de caballerosidad
innata corresponde.

Lia Academia Nacional de Historia, de la que es el nuevo
Ministro Plenipotenciario miembro distinguidisiino, ha visto con
parbicular complacencia el honor que el Gobierno Nacional, en
reconocimiento de los méritos del compafiero, ha discernido
al Exemo. sefior Larrea.

No dudamos que las relaciones literarias y cientificas, y de
acercamiento intelectual, ya felizmente iniciadas entré la gran
Repiblica del Sur y la nuestra, tomaran gran incremento, merced
a la labor del nuevo diplomdtico ccuatoriano.

C.de G.y J.
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Notas Bibliograficas

Aifredo Flores y Caamaiio.—El verduadero Testamento
del Gran Mariscal de Aydcucho y una de las Gitimas cartas
que dirigié a su esposa.—I1 vol, 4? mayor.—Quito, Impren-
ta de la Universidad Central.— 1926.

La obra con que el sefior Klores y Caamafio acaba de enrique-
cer lu bibliograffa histérica nacional, merece, en i concepto, ¢l
s sincero uplauso. Este libro es de aquellos que quedan como
una verdadera adquisicién paia la ciencla, y de hoy mds, nadie
1ue trate de los topicos que en &l se ventilan, podri excusarse de
somarlo en cuenta, y en prinern linea por su espléndida do-
sumentacion, y por la elara exposicidon, hecha en lengunje
irveprochable. ,

‘Antes del libro que resefio, no se habfan publicado sino
dgunas de las disposiciones testamentarvias del Gran Mariscal do
Avacucho: yo mismo, el afio pasado, en la Gaccta Municipal,
subliqué tan sélo las que pude conocer. remitidas de Lima por el
sr. Envigue Tovar y R, Confieso que, en ese momento, no co-
10cia sino por referencin las otrag publicaciones al respecto que
:l Sr. Florves y Caamafio cita en la obra que comento.

Muy galante y caballerosamente sale & la palestra el autor
:n defensa de la memoria de Dija. Maviana Carvcelén -y Larres,
a esposn de Sucre, a quien escritores poco escrupulosos—entre
:Hllos muy notoriamente . José M. Samper—han atacado. Con
yruebas mas alld de convincentes reluta el Sr. Flores los deci-s
‘es— consejus, como  bien 8l les llama—que han venido repitidng.
lose en contra de In Marquesa de Solanda.—La tradicion oral, o8 ™
widente, tiene menor valor que la historia escrita.  Iiste princi-
vio, sentado por el autor, es indiscutible, y todos los documentos
jue al matrimonio del Mariscal de Ayacucho se refieren, presen-
an el hogar del guerrero como la sede de inalterable unidén y
‘elicidad.  8Si alguna inquietud tienc el esposo, c¢s nacida de su
lelicadeza exquisita: su preocupacién viene de que su fortunn
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personal no esigual a la de cu mujer. A Sucre le es doloroso ser,
hasta cierto punto, dependiente de-su mujer enr In parte econbmi-
ca. Por lo demds, todos lgs doulmenios Je presentan como umn’
esposo feliz en su unién con Da. Mariana. '

Y la defensa de la dama quitefia_es no s6lo caballerosa: es
tambidn patridtica. Quito se enorgullecera stempre de que fueran -
dos qmten 18 (quienes, aunque con, ],140‘5 dlfexentes, aprisionaran a -
los dos mds gloriosos guerreros de” Colombia la Grande:. Dfia.
Manuelita Saenz. al Libertador, y la Marquesa de Solanda al
Vencedor de Pichincha.

A Ia narracién historica y a Lt argumentacion que de ella se
desprende en favor de la Marquesa de Solanda, al texto integro
del testamento del General Suere, sigue Ia publicacién de intere-
santfsimos documentos, hasta ahora inéditos, tantor sobre los:
bienes del Mariscal, cuanto sobre sus relaciones con distinguidas
personulidades, de Ja époea como el General Juan José Floves. . .

Una sola zosa habré de lamentar: KEditado en 82 hubiera -
spuedado el libro sin defecto,  Ion 4° mayor, es demasiado grande,
Y su espesor no corresponde o su tamafio.

de G. y J.

‘Muevos periddicos.— Como quincenal, ha aparecido en Qui-
to la revista «Hélice» drgnno de dn grupo de arvtistas de avanza- -
da escuela; Kl director es el pintor Camilo Egas.

Asf mismo inicié su publicacién el semanario satirico «M
Diablo sin cejas», periddico ilustrado con carvieaturas.  Bstd re-
dactado por los escritores gque lo fueron del diario «Fl \[undn» :
que aparecia en tho

José D. N\or)sa!ve — Mujeres de la !ndepwwcra — l vol.
8¢ mayor. —Bogotd 1926.

I8l Dr. José D, Monsalve, Miembro de Vumom dela Academm :
Nucilonal de Hisbmmv de Colombia, v correspondiente: de “la nies-
tra. personaje ya muy conocido entre nosotros por su magnifiea
bicorafia del Procer quitefio Dn. Antonio de Villavicencio y Be-
rustegui, Conde del Real Agiado y Comisaric Regio en 1810,
protomdrtir de la Independencia, sacrificado por Samanoe, ha pu-
blicado en interesanti.imo voliimen, que es ol XXXVIII de
Serie de Historia Nacional que edita la. Academia Bogotana,-
historia de las mujeres que, por su amor a la. Patria, sufrie:
persecusiones, enduraron penas y trabajos en los afios hexolcos
In gesta magna americana, :
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Las pdginas del nuevo libro del Dr.-Monsalve no pueden ser
recorri-las sin emocioén por una alma patriota.  En ellas. se glori-
fica n Ja mujer americana, que, por muchos conceptos, puede iden-
tificarse con la mujer fuerte del Evangelio - Hijas, esposas y ma-
dres de préceres y de héroes dosfilan en el libro que resefio con
rasgos admirables, En lo que al Ecuador toca, vemos en la obr
del doctor Manosalve las amables figuras de Manuelitan Sienz,
la “‘amable loca” del Libertador, de lasevera esposa de Sucie, de la
paciente y admirable Dfin. Rosa Montidfar, hija de nuestro proto-
précer y esposa del General Dn. Vicente Aguirre, confidente y
amigo intimo de Sucre, de Diia. Rosa Zarate de Pefia, martir, como
su marido de la or ueldad de la guerra, de Diia. Manuela Cmuzaws,
de Dfin. Marfa Larrain, y de otras tantas, de quienes puede enor-
gullecerse nuestro pafs,

Es el libro del Dr. Monsalve una galeria magnifica, llena de
episodios a cual mas admirables. y de figuras venerandas. Y, los
que tales madres tuvimos, las bendecimos de corazén.  Es este ¢l
caso de deciv con Salustio: Gloria majorum, posterum lwmen.

C.deG.y J.

Viajes Misioneros del P. Larrea.— KEn el semanario «Dios
vy Patria» de Sevilla, Depto del Valle, Colombin, ha publicado,
supongo que el Phro. Dn. Alfonso Znwadzky (Fl articulo no estd
firmado y el Dr. Zawadzky es director de la publicacidon) unos
apuntes biogrificos de Fr. Fernando de TLarrea y Davalos, quite-
o, funda(lor del Convento Franciscano de Cali

A los datos del Sr. Zawadky, po(l(‘mos agregar los .»;l,g‘l,liontus:

¥r. Fernando de Jesds Larrea fué el segundo de los hivos de
D. Juan Dionisio Larrea Zurbano y de Da. Marfa Tomasa Dava
los v Tarraspuru. De él dice Dn. Francisco Xavier de Larrvea
Zurbano, en el «Arbol gencaldgico y rvelacién de los Nobles pro-
genitores del Sv. Licenciado D. Juan Dionisio de Larrvea Zurba-
no ete.,» escrito en Quito en 1757, que  original conservo en mi
hiblioteca particular, lo siguiente:

“EI M, B, P Fr. Fernundo de Jesis. y Larrea, hijo segundo:
es Religioso de la Seraphica Orden de $" Francisco, Lector Ju-
bilado, Calificador del 8 Oficio por la Supremn, Visitador que
ha sido de su Provinein; Misionero Apostdlico. en cuyvo Sagrado
Ministerio ha emplendo muchos afios de su vida, con general
aprovechamiento, y reforma de costumbres, en todas las partes
por donde ha corrido su Apostblico, e incanzable zelo de . la salva-
ci6n de las Almas. asi en este Reyno del Perd, como en-todo el
nuevo Reyuno de Granada, siendo el nnevo Apostol de esas gentes,
de tan remotas, y Bastas Provincias, que con su. predicacién, y
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el exemplo de proprio hijo de 8" Francisco, ha sabido "conguistar
para el Cielo innumerables pecadores con raras, y particulares
conversiones, especialimente en apasiguar, en los lugares en que -
ha Predicado, los.odios, y enemistades de sus habitadores, siendo
en todas partes recebido, y tenido por Angel de Paz; admirados
de su Apostdlica pobreza, y desprecio de todo lo terreno, ancian-
do solo por la salvacién de sus proximos; no ha omitido quanto
ha imaginado capaz, de sus Apostolicas fatigas, entrando por
esos montes, y despoblados, en bhusea de las almas, a pié, y sin
mis vidtico que el de la Divina Providencia: verdadero imitador
de los varones més celosos que ha tenido este santo. ministerio:
como es pblico y notorio. Hillase al presente Fundando los
Colegios de Misiones de las Ciudades. de Popnfm, y Cali con
cspeciales  facultades Pontificias, nombrado por Su Santidad,
Prefecto- general de los Colegios de Misiones de ambos Rey-
nos”. (1)

A esto podemos agregar, ademds, que fueron hermanos del
P. Larrea los siguientes: :

19—, Franciseo Xavier

30 —D. José

4" -~ Don Pedvo lgnacio, y

O Dita, Maria. .

[ul primero fué corrvegidor de l{lolmmln, y de meo Fué
sasado dos veeces: la 1% con Diia, Victoria de Lebén y Mendoza y
Villavicencio, decuyo matrimanio tuvo an s6lo hijo, muerto mozo,
y la 2% con Diia. Polonia Petronila de Sunta Coloma y Gondra,
unién de la cual quedd descendencia hasta ahora perpetuada,

Il tercero, Dn. José: casado con Dfin. Rosa de Villavicencio
v Guerrero, fué padre de, varios hijos, entre ellos, de los jesunitas
poetas, los Padres Ambrosio y Joaquin Larvea.

Kl 4°., Dn. Pedro Ignacio, fué Corregidor de (xuamqml -Ca-
sudo con Dnd. Catalina de Santa Coloma, tuve larga descendencia,

La quinta dltima, Dia. Marfa, casé con el General Dn. -
Fernando Justo Tinajero, Corregidor de Riobamba y Quito.

C.de G. y J.

(1) Op. cit. {7 226 y vto. Nrs.

Literatura argentina,—Los gauchescos.—Tomo |.—Ri-
cardo Rojas.— Buenos Aiaes, 1924, —Con la inauguracién de la
seccidn de libros argentinos en la Biblioteca Nacional de esta cia-
dad, he podido llegar a esta admirada obra de Ricardo Rojas,
lnareada en su patria y agotada rapidamente la  primera edicién.
Apenas he leido ol.primer tomo, pero le he encontrado tan . rico
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de observacién y de tan provechosa ensefianza general, ‘que no
he querido dejar para. despuds el entusiasta comentano que me
ha sugerido la lectura,

En la Introduccién que pone al estudio puede verse la am-
plitud del plan, que tiende a establecer en todo momento la crf-
tica de las fuentes, sin aceptar Ias afirmaciones anteriores, De
esta manera comienza con recoger la vision de conjunto de la
tierra nativa para exponer los fundamentos étnicos que han ser
vido para la formacién de la raza nueva, las razones Glolégicas de
la lengua espafiola en su trasplante a Aménica, la tradicion de los
mdlos el folk~lore de los gauchos y fu poesin épica, y liriea y
dramaética en los campos argentinos.

Es este dltimo capitulo sobre todo el que tiene el mayor in-
terds para todas aquellos que se preocupan de literatura ameriea-
na. La poesia liriea de los campos, coimo Ia Hama Rojas, que en
realidad no es sino la copla popular que canta a diario el traba-
jador, el enamorado y el parrandista debiera ser una fuente inua-
gotable para el estudio psicoldogico de estos.pueblos en formacion,
Pero, ies en realidad la cxpresidn sincera e ‘neenua de nuestro
pueblo? St bien se examina, aquello que se ha recopilado con el
nombre de cantar o copla no es sino el trasplante o la continuacién
de lo que cantaron los conquistadores al llegar u estas tierras.
Rodrigues Marin transcribia hace poco en un estudio sobre la
copla, cantares que son repetidos a diario entre nosotros y que,
segurnmente, lo.son en todn Amdérica. [En los misinos ¢ji mplos
citados por Rojas se encuentran redondillas branscritas por 1 alisa
en sus tradiciones y cantares que constan en lan coleccién del se-
fior Juan Leén Mera, nuestro benemdérito historiador. literario.

Es mduddble gque no todas las coplas que se eangan por nues-
tro pueblo serdn una supervivencia de has teafilas por los espafio-
les; pues que la St*ntin’mn(,nli(l:ul ingénua flotn espontdnca vy sin
guerer, cuando la aflige la pena o cuxndo e contrarfa un amor.
Pero s rin muy dificil hs acer la distincion precisa de lo que co-
ll&a[)()lldc: cada pueblo.  Por supuesto que hay cuntares incon-
fundinles, como aquellos de interpelaciones de versos quichuas
que, por lo menos, pueden atribuirse a los pueblos a los cuales
se extendio fa influencia de fn expresada lengua: y esos obros en
los que se hacen referencins a nsuntos locales, como nuestro
Mazorva, el cachudn vy otros.

Mds tipico, mds nuestro y por lo mismo mas acequible a la
derivacion de conclusiones psicolégicas es el estudio referente
a la eorrecgratin poy )ulm fste capitulo es rico de observacio-
nes en Rojus 'y tanto mads inberesante cuanto que los bailes ar
entinos, inclusive el tanvo repudindo por Rojas, van extendién-
dose con aives conquistadores por el resto de Amdérica. Sobre
este asunto nade se ha hecho en el FEeuador. Nunes nuestros lite-

rntos nl musicos quisiumn .wmimuu lo que era. el fandango qne
hononmlm a los viajeros del siglo XVIIIL, y han dejaudo’ movir
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sin una obra de recuerdo a el a/za gue le han visto. danza verda-
deramente corveografiecn y propia del Ecuador. Solamente en
estos dltimos tiempos el san suanito estd mereciendo alguna
atencion.

Me he separado del tema principal de esta nota, pero es
porque los libros buenos son sugeridores §y ninguno lo es
tanto como &ste del autor de Almae Espafioluy Cartas de Bu-
ropa, quien, después de una juventud batalladora y agresiva, se
ha convertido en el investigador paciente, erudite y sabio. Ya
tendré ocasién de hablar méds largamente de esta obra fundamen-
tal sobre litevatura argentina, a medida que vaya levendo los
otros tomos.

Isaac J. Barrera

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"





